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Ja estem constituits.

Tant de bo no ens calguin

reconstituents. .

HISTORIA ENDAVANT

La Gonstitucid del 1931

Ja tenim Constitucid, Aixd vol dir, acf i
a tot arreu, que hi ha revisionistes. Aquests
es divideixen en dos: els uns que, simple-
ment, cerquen de combatre de biaix el ré-
gim republica; els altres, republicans de
cor, perdo disconformes amb el text consti-
tucional tal com ha romas redactat,

cio espanyola : I'Estatut. Segons quins errors
s’haguessin comés dintre la redaccié del
text, podia esdevenir que els drets i la vo-
luntat de Catalunya, solemnement expres-
sats pel seu poble, es trobessin inclosos per
unes paraules escrites a la llei del cos total
de ['Estat, Evidentment que, en tal cas,

Luis Jiménez de Asua,

Els primers, com que van a la seva,
afecten una gran pressa; voldrien que tot

~ust l'endema de ["aprovacié, comencessin

les baralles,

[Els altres, més serens, més ponderats,
es fan carrec que només amb el temps |
en vista de les coses vagi adaptant-se la
Constitucié escrita a la natural, S’adonén,
també, que, convalescent el pais de la in-
toxicacié violenta dels ultims temps d'opres-
si6, els quals, per forga han necessitat l'e-
metic de manta demagdgia, no és pas ard
I’hora més avinent per encertar retocs ni
matisos. I, com tothom qui estima, saben
d’esperar.

Fleus aqui, dones, davant mostre el text
de la Constitucid espanyola que passara a
la histéria sota el nom de Constitucié del
1032 1 que seguird en ordre cronclogic la
del 1846, Comparada amb la seva anteces-
sora, ¢85 minuciosa | una mica frinxada.
Hom veu que és fruit de temps més com-
plexos i turmentats per dins; aix{ com l'al-
tra n'era d'una época lassa de comvulsions
i violéncies, i aix{ nasqué parca i circums-
pecta; l'una qui sap si parla amb excés i
peca de desmanegada; 1altra apar, sota
una superficial correccié de levita i barret

e “topa, que no vulgui dir res: gquina és

superior ?

<" Nosaltres preferim, mal per mal, les coses
" ]

obertes, esbarjoses, a les recloses i estre-
tes: les primeres, podriem dir, donen més
facilitats a totes les componendes, com fan
les persones efusives.

Comenca [’articulat amb una declaracié
una mica boirosa ;: que Espanya és una Re-
piblica, de treballadors de totes classes.
Perb és innegable’ que assenyala una bella
aspiracié i que, en encapgalar la llei lona-
mental d’un poble, els legisladors poden
permetre's d’idealitzar un xic el seu retrat.
Aixd sempre pet marcar una doctrina 1 una
téndéncia ; no meguem que en aquest cas,
la tendéncia €s socialitzant ; perd si ho mi-
rem de prop, veurem que la paraula wire-
balladors seguida de 1'afegité wde totes clas-
sesn deixa un gran marge a les realitats
socials i politiqgues. A més, hom ha de yeu-
re-hi una reaccid contra el régim anterior,
que s'hauria ben pogut anomenar «Monar-
quia militarista-clericaln.

Altrament, un estret criteri juridic re-
butja com una monstruositat de.dret, que
la llei constitucional contingu: disposicions
que pertoguen a les lleis organiques i, ad-
hue, a lleis especials, com sén ara les dis-
posicions referents a la propietat privada,
a les ordres religioses i al divorci, La llei
fonamental, segong els cimons del dret po-
l{tic, s’ha de limitar a consagrar unes es-
tructures esquemditiques les quals delimita-
ran les dimensions de la matéria juridica
subsegiient : una mena de fites o de motllo.
Perd ols que s'aferren a llur puritanisme
juridie, potser obliden un xic que hi ha la
historia, la qual, sovint, es <omplau a
crear coses orginigues que, seguint una llei
bioldgica, depasen la simple geometria. Un
Estat és un equilibri dinamic, no un d'es-
titic. La paraula Estat enganya etimoldgi-
<cament : sembla que hagi d'ésser quelcom
absolutament. estatic o estable i només ho
¢s en quan ho permet la fluéncia ineoer-
cible de la histbria. 1 ai de l'Estat que
vulgui désser massa rigid en les seves es-
tructures ! Car la matéria viva en perpetu
esdevenir, alld que no pot torcer, ho trenca.

Si no ho miréssim amb criteri historie,
tota la Constitucié anglesa, la més antiga
1 sblida de les que viuen, seria una aber-
Taciéd de cap a cap. Perd el que ho cregués
aixi no veuria que hi ha més aberraci6 a
voler superposar una construccié mental
immbhbil a un cos existent i movible, que
OCupa un eéspai i neix, viu, ereix i mor a
través del temps,

Nosaltres €ls catalans tenim éncara una
altra preocupacié davant de la Constitu-

P
BIREY

Angel Ossorio v Gallarde i Manuel Cordero, de la Comissié
constitucional

Catalunya no podria pas resignar-se a pagar
innocentment les equivocacions d'altri, Ni
en bon principi de dret s'hi veia obligada.
Perd, de fet, no hi havia procediment cd-
mode ni rapid d'esmenar aquell estat de
coses lesiu als drets i voluntats de Ca-
talunya. . 3

Juan Castillo i Carlos Blanco, de la
Comissié constitucional

S'obria altra vegada una era de discus-
siong i malentesos, en detriment, és ¢lar, de
Catalunya, perd també de conjunt hispanic.

Per aixd, tothom, uns i altres, malgrat
les ranctinies seculars que no §'esvaeixen
en quatre dies, han tingut cura de superar
els estats sentimentals i, per ara, podem
assegurar que no hi ha en tots els titols
i articles de la Constitucié res que, en lletra
o esperit, sigui obstacle al pas de 1"Estatut
que s'ha volgut donar el nostre poble en
un plebiscit uninime.

Algd es plany que aquesta porta sigui
molt estreta: perd m'hi ha prou que sigui
suficient, [El nostre amor constant a les
nostres llibertats i, esperem-ho, el respecte
als grans principis de la democracia i el
dret, gue sén la radé de naixenga i vida
de la’ Repiblica Espanyola, faran la resta.

En resum : tenim Constitucid : que sigui
per molts d'anys 1 que, si modificacions
calen, vinguin pel seu ordre i sa6; ha it
el temps de les sotragades i les lluites. No
ens convé renovellar €ls treballs d'un in-
fantament.

Més aviat seguir la corba suau i plena
de la wvida.

De Dijous ==
— 3 Dijous

Estil periodistic

Tothom que té una certa responsabilitat
en alguna fpublicacié, es troba, una pila de
vegades al dia, davant el ternible problema
de Voriginal a publicar. Sobretot, si la pu-
blicacid wvol tenir un esperit selectiv — din-
tre els Hmits a qué cal gotmetre’s en agquess
tes latituds —, el problema pren cardcters
anguniosos en wnolts moments, (S'entén que
parlem més per les publicacions destinades
a un public helerogeni que wno pas per les
especialitzades en determinades activitats,)
Potser Ii ocorrera de trobar-se amb excés

_d'original, mirant només la quantitat, perd

per relaxada que lngui la consciéncia, no
podrd pas publicar-lo. tol: al contrari, feta
una tria, ben poc li'n quedard d'ubilitzable.
I aixd no sols per la qualitat, sind perqué
cal tenir en compte, a més a més, que no
hi ha ningt prou insensat per reduir-se a
voler que la publicacié en la gual li escau
una certa responsabilitat, es formi per al-
luvié, perqué tota publicacié ha d’aspirar
logicament a rvegiv-se per un cert criteri, a
sostentr un determinat to, a ésser alguna
cosa estructurada.

Aquest responsable de consciéncia de qué
parlem, trobara el seu major obstacle, el
més dificil de superar, en els proveidors
darticles. Es veura en el cas, tot sovint,
de no saber a qui encarregar de tractar un
tema que al sew judici cal tocar, responent
al pla i al criteri de la publicacid,

En realitat, a Catalunya no hi ha prou
gent que escrigui (que escrigui com cal,
s'ha dlafegir); el pals, per ara, no déna
per miés, I, encara, hi ha matéries que aci
no sén tocades per ningu — i aquest és un
dels motius de més angunies del respon-
sable d'una publicacié — o bé sién tocades
d'una manera que només pot passar a falla
de cap altra cosa. Volem refevir-nos a l'es-
cassetat d'articulistes proveits del que, con-
cretament § per entendre’ns de pressa, se'n

pot dir estil periodistic, el gual no té res

a veure amb certs topics que circulen a
temporades i s'encomanen de l'un a laltre
amb aquella facilitat guwe déna la manca
de sensibilitat combinada amb les ganes de
no fér cap esforg.

fn dir estil periodistic, ens volem: referir
a aqguell que ha de ientr tol arbicle destinat
a un public vast, potser poc interessat per
la maléria de qué es tracta (polser perque
no Ui és prou coneguda), perd -capag d'in-
teressar-s'hs si aquesia li és exposada en
una forma que no tingui res d'ensopida, ni
de pedant, ni de falsament transcendental.

Aquesta traga, els millors exemples de la
gual es troben en el periodisme francés i
anglés, és encara dificil de trobar en les
publicacions catalanes. Hi ha una gran afi-
¢ié @ tractar temes d'un interks poc apre-
miant, i, per afegidura, a traclar-los d’una
manera, correcta si es vol, perd mancada
d’allicient.

Ha estat també copiosament observat que
hi ha encara ung aficié més terrvible : la de
no tractar temeés concrels, zind temes doc-
trinals, a base de repetir i glossar sense
novelat ni esperit de sinlesi, qualve coses
trobades en llibres péssimament traduits la
majer part de les vegades. Sobretot la ma-
joria de debutants que aspiren a sortiv de
la inedifal, cauen per aquest cantd.

I qui sap si el mal pitjor no és que els

originals d’aguesta mena i de les allves.

impublicables hagin d'anar al cove, sind
que ningu no alliconi lurs dissortats autors.

PER FI,
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El sopar als pinfors

Domingo, Sexra i Sisquella

El sopar d'homenatge que Mirapor dedi-
cara als pintors Francese Domingo, Joan
serra 1 Alfred Sisquella pels premis que
han obtingut en el concurs Montserrat vist
pels artistes catalans, tindrd lloc una ve-
gada estiguin exposats a Barcelona els qua-
dros que prenguerén part en agquest con-
curs, <osa que sera segurament la setmana
que ve.

Aquest homenatge a la persona dels tres
joves mestres, Mirapor voldria que ho fos

a la pintura catalana de les noves promo-.

cions que tan bé han satisfet les esperan-
ces que en elles tenfem posades i que amb
I'esmentat concurs han ratificat una ve-
gada més,

Vistes les obres, que seran exhibides, com
diem, ben aviat, el mostre public haurd de
constatar com és de justificat aquest home-
natge, €l qual no vol ni voldria representar
cap minva en la consideracié que ens me-
reixen altres artistes d'alguma promocid an-
terior que també han estat premiats ni tam-
poc ¢ls pintors joves que han obtingut una
qualificacié menys important., Honorant <ls
nostres tres amics que son, dels joves, els
que han estat guanyadors dels tres millors
premis, Mirapor entén honorar també tota
la jove pintura catalana, que en ells asso-
leix una magnifica representacid,

IEl nimero proxim de Mirapor i la prem-
sa difria donaran la data exacta del sopar
i altres détalls.

Les bromes dels arxius

Un parell de diaris madrilenys publica-
ren la fotografia de Rossi, cap feixista, en
lloe de la del bandit cors Rossi, el qual
s'ha lliurat a la policia francesa, Un dels
dos rotatius confessd alegrement la planxa,
i digué que la confusié era naturalfssima,
donada 1’especial maturalesa del feixisme,

Les anginies anaren a carrec de l'altre
diari, conseérvador 1 monarquic del 14 d’abril.
Ens consta que el seu director, tot mirant-se
les pigines d’anuncis, exclama :

—Suerte que no hemos dado el fabricanie
de vermut|

L’afer, encara

I ara que parlem de confusions, explica-
rem la broma que féu cérrer un amic mos-
tre, aleshores de la lluna plena de |'afer
Bloch. L’home comenga a escampar entre
leg amistats que el Bloch wvisitant de Bar-
celona mo era pas el marit de madame Ha-
mau, sind un vulgar Lazare Bloch, ciutada
frances,

Com sigul’ que Lg Publicitat havia publi-
cat una nota fent unes remarques sobre les
variacions f{isionomiques de M. Bloch des
del procés de La Gazelle du Franc fins a
P"actualitat, 1’espécie de la confusié troba
molts adeptes, Un dels convenguts, ja deia :

—En aquest cas, la bomba Bloch es con-
vertiria en una sinia vulgar.

Després de dir aixd, 'home motd que
estava rodejat d’aferistes entusiastes, | com
a mesura de precaucid mo va precisar quins
eren els ases que rodaven la sinia.

No per res...

Es sabut que el pretext falsament alle-
gat pels agressors del company Tomas,
era que agquest havia retransmes a la prem-
sa madrilenya la inforimacié de La Publi-
citat sobre l'afer Bloch, L'Agéncia IFabra,
naturalment, també circula la pova a l'es-
tranger. ~~

Per aixd aquests dies, cada vegada que
En Tomas, funcionari de l'esmentada Agén-
cia, fulleja la premsa framcesa 1 veu que
han estat escamotejats els telegrames sobre
’afer Bloch, ens diuen que l'home deixa
anar un sospir de satisfaccid,

No per res...

“PAVO REPUBLICANO™

“havia

Una associacid benéfica

Es diu que els periodistes que fan in-
formacié a la Generalitat i a 'Ajuntament
han acordat constituir una associacid que
no tindrd altre objecte que el d’auxiliar-se
mutuament en <¢as d'agressié o atemptat
personal. No es pagard cap quota i només
es contribuira, a prorrateig, a les despeses
d’enterrament,

sembla que en el curs de les converses
organitzadores, algd proposd que fossin no-
menats socis protectors els senyors Aigua-
der (Artemi) 1 Vachier.

Manera de protestar

L’Opinid, abrandada per 'entusiasme, di-
gué unes frases irreflexives que foren amb
rao considerades molestes pel personal de
I'Hotel Orient.

Umna comissié, composta pel chef de cuina,

1 els mailres, es presentd a la redaccid del
diarl esquerra, En abséncia del director, els
rebé el cap de redaccid, [Els comissionats
feren protestes vivissimes d'adhesié a 1’Es-
querra Republicana de Catalunya. Els dolia
que fos precisament 'organ del seu partit
el qui posés en entredit llur honorabilitat
professional i veniém a oférir un sopar a
tota la redaccié de L'Opinid, per a demos-
trar aix{ que el personal de I'Hotel, etc.,
etcétera,

El redactor de la casa estava emocionat.
Quan el ¢hef de cuina digué :

—I precisament en aquests moments vé-
men a <elebrar a casa nostra el sopar en
honor d'En Sola Cadizares! No sap vosté
la pena que ens fa servir-lo... Nosaltres gls
voldriem demostrar a vostés...

El periodista contesta :

—Ja ho tine! Deixeu que demi es cre-
min els canalons!

Perd els incidents
d’ahir foren més greus.

del sopar d'abans

Confusié agraria

Diumenge passat, a un poble de la ribera
del Cib — mo era’ Preixens —, Marti Es-
teve explicava en un miting les activitats
de les minories parlamentaries, [El puablic,
mo massa erudit en aquestes giliestions, el

~-Seguia un- Xic geseoncertat. Mart{ Esteve es

refer{ concretament als agraris, als quals
qualificd de monirquics disfressats, No po-
gué acabar les seves paraules, fou tallat
per uns sorollos{ssims aplaudiments | moris
frenétics de 1'auditori.

Després tot es posd en clar: el public
pres els socis del casino rival d’a-
uell on es celebrava 1'acte, el «Centre
Agrari Comarcaly, pels agraris de qué par-
lava el diputat.

Erudicié pictorica

La setmana passada a Madrid tingué lloc
I’Assemblea de la Federacié d'Estudiants
hispanics. Una de les seccions, la de Be-
lles Arts, feia sessié nocturna.

Un andalis s'aixecd a parlar i després
d'un llarg discurs entrd a parlar de wunos
frescos de nuestro compaiiero Rafaely.

Tot seguit es sentl una' veu :

—Calla, que el fresco eres tu.

'L'efecte fou fulminant.

Les festes imaginaries

Retallem d'El Noticiero Universal:

wAclaracién. — Con motivo de la enfer-
medad que desde hace tHempo aqueja al
senor vizconde de Belloch, nos comunica su
hermana politica, la sedovita Isabel Llo-
rach, que la fiesta que anualmente celebra
en sus salones para festejar su onomdstica,
este ano tuve un cardcter muy intimo, no
asistiendo por lo tanto a la misma las per-
sonas que al dar cuenta de la misma enu-
merdbamos por involuntario error.»

Com es veu, el redactor de societat de
I'esmentat diari nocturn esti dotat d’una
fantasia tan iHimitada, que no sols és ca-
pag de for la ressenya d'una festa a la qual
no ha assistit — tot repirter sap fer-ho
— sind d'inventar-ne una que quasi mo ha
existit i de detallar la mombrosa i distin-
gida concurréncia que hi ha assistit.

Per la concordia

Diumenge passat’a Vilanova. Acaba d’ar-
ribar Francesc Macid a 1"Ajuntament 1 1'al-
ealde creu convenient aparéixer al baled per
a dedicar uns mots escaients a la multitud
que aplaudeix el President de la Genera-
litat. El final és digne de les millors upi-
quiponianeéss :

—Visca Catalunya lilre !

Retrat més, refrat menys

[El senyor Francesc Macia resta satisfac-
thriament impressionat en adonar-se gque la
seva fotografia ocupa un lloc preferent del
salé dedicat a les sessions municipals. El
popular ‘alcalde de Vilanova cuita a fer-n'hi
I"aclariment :

—Veurd, ¢com que ja n'hi havia d’altres,
varem pensar : hi posarem el seu,

No ve d’'uns pams

Fa estona que dura la recepcié dins les
sales de I'Ajuntament i el pergami nome-
nant el senyor Francesc Macia fill predi-
lecte de Vilanova, segueix exposat a l'a-
parador d'un acreditat establiment de la
localitat. L'alcalde, finalment i amb el ner-
viosisme al roig viu, prega al secretari:

—iCuiti, faci anar a buscar el plano!

Afortunadament, el secretari entén a la
perfeccié €l lenguatge wpiquiponias i uns
minuts més tard el pergami era entregat al
President eén mig d'aplaudiments,
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Els models de bell parlar

El mateix alcalde en ocasié d'una visita
que li féu una personalitat i parlant de
vies de comunicacis, digué :

—iEs indubtable que els viatges seran molt
més rapids’ d'acl un quant temps, quan
totes les carreteres estiguin esmerilades...

Generositat sardanistica

Divendres passat llegiem en h periddic
la seglent gasetilla sardanistica :

«El Grup Sardanista «Colla Sant Medin
celebrara una ballada «de sardanes a profit
de les criatures que neixin el dia 3 de
marg de l'any 1932, festa popular de Sant
Medf. Aquesta tindrd lloc al carrer de Man-
so, entre Borrell i Viladomat, diumenge
vinent, dia 29, de treg a sis de la tarda.n

Veritablement, ¢ls mortals que neixin el
dia 3 de mar¢ vinent es podran donar per
satisfets. Es podran feér el carrec que han
tret la rifa., Ara que si en meixen massa,
¢ls deurd tocar cosa d'un ral a cada u.

Les cifes classiques

El senyor Parera, excelent industrial 1
bellissima persona en tots conceptes, 1'altre
dia, parvlant amb uns amics sobre la crisi
general que travessa l'economia de tot el
mon, tingué una frase feliclssima que vo-
lem que arribi als mostres lectors. Heus-la
act.

—El que passa ¢s que totes les nacions
s'han ocupat massa d'acumular or, or, or.
I és clar, els ha succeit allb que Ti va pas-
sar a aquell rei grec de 1'Edat de pedra...

El méfode Ollendoxff

Fa uns dies, un telegrama que registrava
a La Humanitat unes oscillacions de la lliu-
ra esterlina, era encapcgalat aixi; «l.es cam-
panes al vol, se'ls ha després el badall.»

Tothom cregué en un empastellament.
Perd heus acl que el senyor Angel Estivill,
redactor del titol, a la taula d’un café ex-
plica la clau als amics :

—Quan la lliura puja, els anglesos enge-
guen les campanes al vol, Si de cop 1 volta
baixa, és ¢l badall que se'ls desprém,

No cal dir que Dexplicacié fou celebra-
dissima. Un contertuli que coneix les idees
comunistes del senyor Estivill, comenta :

—Aixd ¢és ¢l marxisme aplicat als tele-
grames |

Toca ferrol

Aquests dies al soterrani de la Plaga de
Catalunya, hi ha installada 1"Exposicié Mo-
nografica de la Rambla de les Flors, En
un dels plafons de 1'escala de baixada, hom
ha clavat un tapis que diu que representa
la Rambla en 1"any zooo, El recomanem
als lectors. Es quelcom d’una comicitat in-
superable, :

Un amic nostre preguntd a un dels orga-
nitzadors de 1’Exposicid ¢l motiu d’haver
penjat aquella fantasia. Li respongueren :

—L’autor vingué recomanat d’En Cam.
palans, :

I ¢l nostre amic digué simplement :

—Ah!

Pretensié enraonada

A proposit de Ia mateixa Exposicio, en
la qual s'ha recollit tot ¢l que de prop o de
lluny fa referéncia a les nostres Rambles,

Ens diuen que el famosissim senyor Rou-
re, autor de comédies, ha demanat.que
d'una manera o d'altra es conjumini al so-
terrani una representacid de La florista de
la Rambla.

Contra el que hom pugui supesar donat
I'eco precedent, amb aquesta sollicitud el
senyor Campalans no hi té res a veure.

Els revolucionaris

En Migquel Faure és un dels més joves
més abrandats comunistes del Bloe Obrer
Camperol,

L’altre dia, en I"habitual tertilia del Café
de la Rambla, alga li feia remarcar, bro-
mejant, que potser desdeia que, essent co-
munista, anés vistentment calgat amb uns
magnifics betins.

—Es gue aixl tothom podra veure —
cuith a dir ell — que nosaltres no volem
fer la revolucié per poder dur botims... per-
qud ja en tenim.

L il L

Do de profecia

Un dels minyons que actua més a primer
pla entre la milicia de la Lliga, és a dir,
en ¢l que podriem andémenar les tropes de
X0C daﬂ partit, és el secretari perpetu de
la Joventut i conegut escriptor Octavi Sal-
tor,  De molt jove, demostra el seu tremp
i la seva inspiraciG de poeta. N'és una prova
convincent uns versos, una mena d’oullejo,
que escrivia profusament per lés cobertes
dels llibres de text. Fan aixi:

: Ouidn es el hombre mds sabio?
1 Uetavio !
;Y el estudianle mejor?
* I)Sﬂltﬂrl
¢ Y el sabio de mds saber:
: i Soler !
Octavio Saltor Soler
es el as de log asés del saber.

Ard, a fi de completar la indiscrecio, di-
rem que la persona que ens ha comunicat
aqueésts versos fa coérrer que els sap gracies
a Tomas Roig i Llop, gran amic de Saltor.

Gairebé assegurariem sengles rectifica-
cions en ¢ nostre nimero vinent.

UNA NOVEL'LA DE BAROJA A LA PANTALLA |

El pintoresc de la filmacié

Pio Baroja ha passat per Barcelona. Va
traslladar-se de la seva casa basca de Vera
del Bidasoa, la teulada de la qual es troba
coronada per La veleta de Gastizar. Un drac
de ferro de grapes gque amenacen alternati-
vament els quatre punts cardinals, Iin la cua
d’aquest drac—Baroja diu que és per neu-
tralitzar la perversitat i la iracindia — hi
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part en els episodis de conjunt. Els per-
sonatges de la meva novella vivien mate-
rialment entre la gent jove dels pobles.
Recordo que a Fuenterrabla, com jo pre-
gunbés a unes noies si havien vist per alli
al meu germa Ricard i al meu mebot Ju-
lito, que també flmaven la pelicula, em
respongueren amb tota serietal : «Per aqui
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Lscena de «Zalacainn. El personatge del mig és Ricardo Baroja, germa de Plo

ha hxat 'anagrama de Jesuerist: J. H, 8.

Plo Baroja ha vingut ara a Barcelona
per poder veure de prop i parlar amb sin-
dicalistes, anarco-sindicalistes, amarquistes |
algun que altre pistoler. [El novellista base
comenca a escriure un nou volum gue titula
El Cabo de las tormentas. Segons ens ha
dit, alguns dels capitols es desenrotllaran
a Barcelona i en aquells temps en qué Mar-
tinez Amido i aquell sentimental de 1’Arle-
gui disposaven de les vides dels ciutatlans.

—Ja veurem si encerto en aquesta novella
— ens diu Bareoja —, i resulta El Cabo
de las tormentas alguna cosa interessant.
Axd que en diem interessant és una pa-
raula que serveix per tot. A mi aquestes
coses revolucionaries m’atrauen poderosa-
ment, I amb una mateixa forga alld que és
material com Despiritual. La dificultat es
troba a encertar qué fard la humanitat.
Millorara?... Arribard a execrar els baixos
instints?... O per dissort tornard al seu
estat primitiu?...

Baroja ens va parlant de ['accid, dels
triomfs de la intelligéncia, de la farsa de-
mocratica dels Parlaments d'Europa d'a-
bans i després de la guerra.,, Tot ho va
dient amb senzillesa i clarament. El seu
to en parlar és un to menor, una cosa
aix{ com un parlar sense grans i sorollosos
COpS.

. % W%

Una nit, Baroja fou invitat a 1’estudi de
la Paramount, A la sortida, ens. anava
parlant del cine!

—El cinema, en aquest moment historic,
sembla que €s uma cosa important, no ja
com a diversid tan sols, sind com paraula
sagrada. Ve a ésser com uma fita o com
una mena de Déu Terme, El mon literari
1 artistic es pot dividir, segons diuen al-
guns, en dos grups : cinematofils a una ban-
da ; cinematbiobs, a 'altra. Els primers es-
peren del ¢ine una cosa aix{ com el Sant
Adveniment i els altres auguren que a forga
de pelicules anirem al caocs, a la foscor i
a I'abisme.

—iera, Baroja, vosté é&s o mo incondi-
cional del cine? — preguntem al basc,

—Jo, la veritat, no sic dels cinematofils
incondicionals. Perd tampoc sbc contrari
d'ajixo que en diuen ['art de la pantalla.
Referent al cine, com en moltes altres coses,
em sento una mica mussol. O sigui, de
vegades ocell i altres rata. Tot el que sigui
dinamisme, d'aire nou, sense tradicid, un
si és o no barbar en el cine, em satisfa.
El cine, per ara, va evolucionant en la seva
base cientifica, Perd encara no li ha nascut
ni el Shakespeare, ni el Cervantes, ni el seu
Edgard Poe, ni meolt menys el seu Dos-
toievski, Ara com ara, el cine és un art
hibrid, mixte de literatura bastant delenta
i d'excellent fotografia,

—LCreu que temps a venir el cine substi-
tuird el Uibre?,.,

—No ho créc pas — ens contesta —., i
no ho erec perque per al veritable aficionat
a llegir, el llibre no té facil substitucio.
Per desgracia, és ben cert que de dia en
dia minven e¢ls aficionats a llegir, sobretot
a Espanya. Per la majoria de la gent llegir
comstitueix un treball penéds, Per alguns ve
a c¢sser com si fanguessin, Perd cal dir
que pels aficionats que resten, reemplacar
el libre pel flm és del tot impossible,

—iEg recorda, Baroja, de la filmacié de
la seva novella Zalacain el Aventurero?

—Alld va ésser molt divertit. Ja se'n deu
recordar voste que hi prenia també part
Faci memoria de com ens rebien la gent
dels pobles i amb quin entusiasme premien
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ara ha passat Zalacain i al café de la can-
tonada, vostd, senyor, trobard Miguel Te-
llagorri que estd bevent sidra amb uns auto-
mobilistes.

—I aquell Judas?

—No ¢l podré oblidar mai. Ens mancava
un personatge que encarnés el Cura Sam-
ta Cruz. No en trobdvem cap. Després de
molt rodar pels carrers vells d'Irdn, en un

aungue si el labio muy grueso y poco a firo-
posito para filmar...n Res, que durant tres
mesos m'oferien ulls, lavis, celles, parpelles
a l'engros 1 a la menuda.

I com que aquest home ¢s un conversador
infatigable 1 jo — mal m'estd ¢l dirsho —
un altre, van rajant les anécdotes i. les
reflexions que aquestes suggereixen. De
mica en mica, ens apartem del tema cine-
matografic i s'empelten en la narracid altres
ancedoles. Com aguesta que ara explicaré,

Recordo que mentre a Vera del Bidasoa
s'impressionava el fGlm Zalacain. el Aventu-
rerg, va succeir, a Behovia, un episodi molt
gracios, No cal dir que aquella frontera és
prodiga en coniraban. Alx{ com €l barri de
Triana és fornal de torergs, el carrer de
Sant Vicems de Valéncia en dones boni-
gues, Figueres en sardanistes i els bars de
les mits de Barcelona en poca-soltes, Vers,
Behovia i Irin donen més contrabandistes
que cinc centes representacions de la Car-
mén de Bizet.

Dones hé, durant el mes de setembre de
1028 (data de la filmacid de Zalacain), cada
tarda, a primeres hores, <reuava el pont
internacional un colegi, integrat per uns
cinquanta noiets acompanyats de tres en-
sotanats hermanos. Cal tenir ben present
que els nois dlaquest collegi, quan anaven
cap a4 Franga, duien davantalets reglamen-
taris 1 descobert el cap. Res, alld era un
veritable colegi en vacacions gque anava 4
fora.

El mateix els carrabiners de la duana
espanyola que els gendarmes de la fran-
cesa, saludaven amb familiaritat els nois 1
hermanos. Res d’exigir passaports, ja es
coneixien.

—Buenas tardes.

—Buenas tardes,

—Bon. soir.

—fon seir.

I aixt anava marxant la cosa, Un cap
al tard de determinat dia, un dels carra-
biners es va fixar que si bé ¢ls nois, quan
anaven de Behovia a Franca lluien 1'es-
mentat davantalet reglamentari 1 al cap
no duien capell de cap mena, en la tornada
del quotidia passeig defensaven els seus cos-
sos amb uns abriguets, lluien als colls una
entortolligada bufanda, cobrien €l cap amb
gorra i anaven enguantats,

Un interior-basc de wZalacain el Aventureron

recd d'una sidreria amb el meu germa va-
rem descobrir un home de cara sinistra,
Caracteritzat i enganxant-li una barba podia
servir magnificament per a filmar el cabe-
cilla carll. Li preguntirem el nom: es deia
Judas, Indagarem el seu ofici. Com qui no
dona importancia al que diu, ens va fer
saber que feia pocs dies que I'havien lli-
cenciat de presidi, on va .estar set anys per
unes punyalades. El varem contractar im-
mediatament, recordi. A la nit de 'endema
1 en una quadra de Behovia, jo, transfor-
mat ¢n el lloctinent' del Cura Santa Cruz
o sigui el Jabonero, i vosté, amic Moragas,
amb beina i fusell, donavem escolta al gran
Judas. Perqué res no hi manqués, mentre
filmaven l'episodi de la detencid de Zala-
cain, la nit ens va obsequiar amb una sor-
prénent tempesta.

—Vosté va quedar content d’aquella fil-
macid de la seva movélla?...

—Per qué mo?... Varem poder projectar
paisatges i interiors del pals base. En aguest
aspecte podem dir que procedirem amb tota
honradesa, Reés de mistificacions, encara que
per molts, tota pelicula on no aparegui
I'Alhambra o la Giralda o un bose de pal-
meres, no es pat considerar com a pellicula
espanyola. 1 no sé per gué les palmeres
han d’ésser melt espanyoles, encara que a
Espanya mo abundin i que les que hi ha
siguin bastant ridicules; 1 no es considerin
espanyols la noguera i el roure. No deixen
d’ésser opinions absurdes, | no és més que
una de les moltes manifestacions del reg-
nat emnipotént del lloc comu, Molt ens va-
rem divertiv amb aguella filmacié de Zala-
cain, no és cert? 1 més, molt més, en aque-
Ha taverna d’Arcale on aquells amics d’'Irin,
admirables aficionals a leg salses i bons vins,
també prengueren part en la pellicula, 1 quin
sopar ens varen donar en la vella placa!
Com wa riure vostél... No he estat mai
amic de presidéncies, perd respecte a aques-
ta societat dels Chapelaundis, a base sempre
de menjar, beure i rialla obligatoria, em con-
sidero ufands d'ostentar el titol del seu di-
rector espiritual, Quins Chapelaundis, gent
simpatica i divertida! Tot el contrari a la
majoria de la joventut d’ara, el defecte pri-
mordial de la qual €5 que és poc somiadora,
Ni somien, ni els interessen els somnis dels
altres, ni tan sols alld que altres somiaren,
Perd jo em pregunto : en qué es refugiaran
aquests joves quan arribin a vells i es trobin
sense poder somiar?.., Amb 1'alegria que re-
cordo la filmacid de Zalacain i aquella des-
filada de pelliculers que em donaven con-
sells tan importants com : «Don Plo, no re-
comiende usted a tal actor, que agquel olro
es mds pldstico y no tiene los ojos sallones,

El carrabiner va traslladar la sospita al
séu cap jerarquic. L’endemd, a 1'hora de
tornada i en el mateix moment de passar
per davant la duana espanyola, tot el col-
legi amb els hermanos era detingut en nom
de la e,

Allo mo era collegi, ni els nois nois, mi
¢ls hermanos tenien res més de tals que
la sotana. ;

Era tan sols una companyia de contra-
bandistes que passaven el frau a mil mera-
velles!... Les gorres i bufandes, com els
abriguets i guants, provenien d'una fabri-
ca de Saint-Jean-de-Luzl...

L’enginy del contrabandista en aquella
frontera s tan ric com pintorese,

Perd ara m’adono que ja comenco a des-
FHFEW del tema de TMarticle i aqui mateix
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El pintor Carles. — [En aquest mon

tan ple ‘de coses,adorables, hi ha un reactiy
que no falla, Aquest reactiu és el de 'edat
madura. ‘Els homes de cara i ulls que por.
ten una mica de Hum dintre d'ally que per
entendre'ns en podem dir '4nima, no arri.
ben a demostrar 'autenticitat d’aquesta 1lum
hins que arriben a la quarantena, Les jo.
venluts massa tendres 1| massa verdes que
es producixeén d'una manera genial, 3 mj
em fan I'efecte d'uns gigolos de les “Ires
Gracies, que generalment acostumen g do.
nar molts disgustos a les famoses divini
tats i elles no se’n poden acabar de far del
tot, I és faeil que un jove lampant arribi
a donar una sensacié fenomenal, perqué les
Gracies, encara que siguin el millor del
millor que es cria en €l pafs dels somnis,
tenen els capricis de les grans vedeties car.
regades de brillants i de flors pansides, |
s'encaterinen amb una cabellera ossianica i
amb un cor a tota pressié. El que és diffeil
i €l que ja costa més és que un home amb
¢ls polsos pintats de grisalla i amb les vis.
ceres un si és no és acidulades obtingui els
favors positius de les Tres Gricies, Quan
P'home madur arriba a dominar les ferds.
tegues i rosades divinitats, no en te prou
amb la pueril veheméncia i arabese trucy-
lent i olla dels pocs anys; ha de dominar-
les amb procediments més plens d'intelli-
géncia i de dolor; ha de jugar d’una ma-
nera forta i ha d'exposar la pell, Es per
aixd que en la maduresa els artistes arriben
a produir el pinyol precis i a donar el ren-
diment maxim; i si un artista ho <3 de
debd, momés en aquest moment perlejat 1
agre dels desenganvs i les esgarrapades pot
donar una exacta sensacié de vida i de
joia i de plenitud. I és també per aquestes
raons que molts genis de vint anys arri-
ben als quaranta amb un’aire escorredis i
amb una acaramelada 1 rancuniosa impo-
tencia.

Aquestes consideracions, que si no sén
originals jo em penso que son bastant jus-
tes, les feia l'altra dia contemplant la dar-
rera exposicio de pintures de Doménec Car-
les.

Aquest gram pintor i gran amic mey,
quan €ra un cadell ja va tenir la sort d’¢és-
ser un brillant gigolo de les Tres Gracies,
Ha estat un dels joves artistes de més ins-
tint, i sobretot de més chic. Aquest chie
especial de la pintura de Carles el salvava

de tot; les seves teles eren apassionades,

desconcertades, plenes de lluites i de contra-
diccions; pert hi havia sempre una cosa ele-
gant 1 murria, una mena de vibracid de
cua de peix acabat de sortir de 'aigua,
que feia que les seves flors i els seus pai-
satges tinguessin mervis de rosa i plata;
que sén els colors que gasten €ls toreros
més fins del mon.

Doménec Carles ha estat un home de
passid ; si la paraula cinguietants no estigués
tan desprestigiada, diria que ha estat un
dels pintors de més inquietud ; s'ha rosegat
els punys i els pinzells i s’ha tornat curt
de vista de tant mirar les venes i les galtes
de les roses. Ha pintat unes roses grasses,
carregades de sang i de color, unes roses
wnutritivesn .i desconcertants, Ara ja les co-
neix tan bé, que els pinta "Anima | les fa
esmolades 1 ténues; unes roses que s’apun-
tem 1 que viuen d’'una manera tascinadora
nomes que amb una ténue inflexid del pin-
zell.,

I ara Carles ha arribat a l'edat madura,
i ara mo sé si la inquietud li mossega els
polsos, perd si és aixl, ho dissimula mera-
vellosament. Doménec Carles fa 1'efecte d*'un
sényor que es posa davant d'una ‘tela i
diu: «Ara faré el que em donard la gana.
Faré una cosa Pansada, meditada, la re-
soldré fins a les Ultimes conseqliéncies, perd
li posaré unes ales vives que mo acabaran
de tremolar mai.n La maduresa ha estat

el reactiu implacable de 'art d'aquest pin-

tor, 1 €l de la Tluita amb la maduresa m'ha
sortit triomfant, i ara no em puc estar de
dir que per mi ha enirat de ple en el gran
moment de la seva pintura,

=60n moltg els pintors que arriben a fer
de llur enginy un producte standard, i van
rondinant pel taller amb un aire dormilega
i declamatori. Carles, amb un gest molt
¢hic i molt responsable, ha obert ‘una €x-
posici6 per demostrar-nos que ell és tot el
contrari d’aquests pintors; jo estic segur
que ¢l meu amic deu tenir una certa fe
amb aquesta moblesa i aquest aplom que
els déus acostumen a donar a l'edat ma-
dura de lurs escollits,

Ell, ‘que havia estat un gigolo de les Tres
Gracies, ara a plena consciéncia es proposa
posseir el somriure auténtic d’aquestes tres
xicotes celestials, perd ara d'una manera

perdurable 1 definitiva, d’aquella manera que

va més enlld -de la mort, i que passa per
damunt de totes les ganyotes dels estripa-
quentos d'aquesta vida.

Josgp Maria pE SAGARRA
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PEL PRESTIGI DE LAJUNTAMENT

No ens hem distingit per fer campanya
contra la_majoria de I'Esquerra a 1'Ajun-
tament. Ens fem carrec que es tracta d’un
artit mou i d’homes nous sense experién-
cia. També ens fem cirrec que la candi-
datura que va presentar I'Esquerra a 1Thora
de les eleccions era improvisada i que ni
I'Esquerra creia en la possibilitat de treu-
re tants regidors., Eren una tropa de xoc,

[em un gra massa

en dir aixd, caure en el tdpic de dir que
els homes de la Lliga sém monirquics i par-
tidaris de la implantacid d'una dictadura.
Volem dir, senzillament, que un desprestigi

‘de la representacid popular sempre serd be-

neficids a les dretes, perqud afavoreix el
retraiment electoral.

Fa molts anys que les lluites politiques
tenen, a Barcelona, un taranni semblant,

la presa de possessid de 'actual Ajuntament

uns moms de batalla, 1 els prohoms del
partit no dissimulaven que no es tractava
d'una candidatura administrativa, sind re-
voluciondria, Perd aquells homes avui sim
regidors i, peér consegiient, tenen uma res-
ponmsabilitat i seria perillbs insistir én aquell
punt de vista,

Es a dir, que hi ha motius per concedir
un marge de benevolenga, Després de set
anys de dictadura, hi ha pocs homes bregats
en les lluites parlamentaries, amb capacitat
d’anullar I’actuacié d’homes ja curtits en
aquests afers. Perd aquest punt de vista
no exclou el dret de critica per la nostra
banda.

La mostra critica mo és adre¢ada als prin-
cipis que defensen els homes de 1'Esquer-
ra; va dirigida a lur actitud. A cada ses-
si6 comsistorial hi ha un escandol. I no shi
val a donar la culpa a l'oposicié : és la ma-
joria la que ha de tenir el control dels de-
bats. ] consti que aquest control pot mante-
nir-se sense atropellar els drets de l'oposicio i
deixant-li la maxima llibertat, Donar la cul-
pa a l'oposicié del que la gent en diu wels
escandols municipalsy seria  imnocentissim,
Es un problema d’autoritat. Si un professor
sap fer-se respectar per cent alumnes, més
facil ha d¢sser-li a la majoria d'una assem-
blea dirigir un debat,

Ni amb crits, ni amb paraules gruixudes,
ni amb renecs, ni parlant de guillotines,
ni omplint d'amics la tribuna publica és
possible de guanyar un prestigi d’autori-
tat, La sessié de la setmana passada té
massa precedents per a poder allegar que
la majoria va tenir una mala mit. Hi ha
dotzenes de procediments per evitar que
una assemblea doni un espectacle, 1 aquests
procediments estan a la ma de la presiden-
cia i de la majoria. Per barallar-se cal
ésser dos, i és dificil fer creure que una
minoria pot fer ballar €l cap a una majoria
gue en moltes ocasions compta amb lajut
d'un equip d’aliats molt ben entrenat en
les Huites de 1’hemicicle municipal.

Voldriem que els homes de 1'Esquerra
Republicana reflexionessin una mica sobre
lur actitud a les sessions, que desprestigia,
més que el partit, el régim de representacio
popular ; que és el que en definitiva bus-
quen les dretes perqué els convé. No volem,

i val la pena d'aprofitar 'experiéncia dels
primers vint. anys d’aquest segle.
Les campanyes de desprestigi personal a

penes han aconseguit canviar mai’ l'opini6 |

del cos electoral. La gran majoria vota pels
homes que es dirigeixen al poble i donen
la sensacié que lluiten per €ll. La resta vota
la Lliga, perqué és l'inica forga cohesio-
nada de dreta. Malgrat tot el que s’ha dit
de 1'actual Ajuntament, el resultat electoral,
siomovament s'acudia a les urnes, fora sen-
siblement el mateix,

Perd el desprestigi dels organismes d’elec-
ci popular té per conseqgliéncia el retrai-
ment electoral de gran part de la massa
popular gque vota els homes d'esquerra.
[ 'no perjudica la Lliga, que compta amb
ung massa d’electors disciplinats, els quals
amb llur vot defensen un ordre de coses,
votant pels seus homes perqué els pot creure,
si res més no, inteligents.

A qui aprofita més siné a la Lliga, la
sensacié que 'Ajuntament esta format per
una colla d’esqueixats que mo s’arribaran
a entendre mai? Combatent les idees i els
homes de 'Esquerra, la Lliga no restara
cap vot a aquesta. Perd contribuird que
molts electors deixin de votar fastiguejats
de veure que tots els politics sdn iguals.

Per qué, doncs, els homes de |'Esquerra
s’entesten a4 convertir la més petita enves-
tida de 1'adversari en una batalla formida-
ble que, en definitiva, mo fa siné ajudar el
joc dels seus enemics politics?

Que no facin massa cas dels diaris que
fan mofa d'ells i escoltin amb resignacid
els atacs de la minoria adversa, 1 vagin
fent llur cami. Després, quan es torni a
consultar el cos electoral, cada u presen-
tara la seva fulla de serveis. I és sobre aixd,
i res més que aixd, que el cos electoral
haurd de decidir, Amb la seva actitud d’'ara,
responent amb una excitacié desmesurada
als atacs intencionats de l'oposicio, els ho-
mes de 1'Esquerra momés aconseguiran fati-
gar la part de poble que no votara mai
les dretes.

Ara ¢s l'hora de consoliddar organismes
de govern d'esquerra. Perd sense truculén-
cies, ni bravates, ni latiguillos. Siné fent
pbra positiva,

W.
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El millor en
mecanisme de
fabricacis
suisa en mo-
dels creats i
executals per

extra-parlamentari,

birand

a Fara

Louis Loucheur

Aquest” ex-ministre francés que ha mort
fa pocs dies, polser eva més wn home de

negocis que un politic. Sembla, almenys, .

que no creia en res més que els negocis
la. politica. era per ell considerada un joc
de criatures, la gual cosa no Ui priva pas
de dedicar-s’hi, tot dient sovint que tam ﬁﬂﬂ-
punt pogués se'n relivaria, car ja li havia
donat tot el que ella pot donar, i aleshores
es dedicaria a correy mén, a fi de veure
el que np havia vist,

Ln certs sectors, Loucheur no fruia pas
del gue se’n din bona premsa : lenta amis-
tats amb personatges de fama tavada i se
li reprotxava gque els gustos artistics i li-
teratis que afectava eren massa ostentatoris
perqué fossin de debd,

J_:;t.'f.f: tot aixa el devia deixar molt tran-
(ol

* ¥

—Clemenceaw em deia — explicava Low-
cheur—una vegada : pév ésser conegut, cal
arreglar-se perqué parlin de vés, en bé ¢
en anal; fant li fa mentre se'n parli. Per
aixd. — afegi Loucheur — no em molesta
que dels smpostos que wvaig crear essent
ministre de IFinances se'n digui vimpostos
Loucheurn. Jo els anomeno wels impostos
el nom dels quals tinc I'hanor de portarn,

i gracies a ells no corro el perill d’ésser
oblidat.

LR TR

Estava tan segur de la seva bona sort
— de la qual, a més a més, tenia fama —,
que un dia. un comunista li interrompé un
discurs amenggant-lo amb la revolucié. Lou-
cheur, amb cinica desimboltura, respongué
sense  tmmular-se
Camarada, no m'esvereu pas gens amb
la vostra revolucid, Que wvingui, estic hen
segur de surgr. I vds, n'esteu sepgur?

La Cambra esclaft a rimre, perque, real-
ment, itothom estava convengul gque, sola
qualsevol régim, el débrouillard Loucheur
hauria sorlit amb la seva.

£ % %

Quan els grans prolagonistes de la guer-
ray es tiraven els uwns als altres pel cap tot
de memories postumes o wdnbumesyn, els
amics de Loucheur i demanaven .sovint la
seva opinid, Responia :

—Cada un té rad, perdo no n'hi ha cap
que ho digwi tot.

—Perd wds; que héu estat “testimoni dels
esdeveniments... '

—Com que fo mnowés erva un ministre
la meva préséncia 1o
era considerada una nosa. i
—Haurfeu de publicar les wostres memo-
¥iex,

—Ja les publicaré un dia, perd’ fins que
els altres ho hagin dit tot, ‘per posar les
coses a loc.

Existeixen les memdries de Loucheur?

W

Loucheur guardava com una religuia una
caticatura, obra de Poulbot, dels temps de
la guerra. In 1917, aquell hawia creat la
wcarta de carbdn, que donava dret a un coe-
ficient de combustible variable segons el
nombre de persones de cada familia, El
dibuix de Poulbot mostrave un seldat amb
permis que demanava les dltimes moticies
de l'arriere,

—Res de nou — Ui deta la portera —.
Ah, stl Hi ha un que W diuen Loucheur
que ens wol escalfar amb coeficient,

Un miting en cinc actes

Que en un miting hi hagi baralles, és
un stccés quasi quotidia, aqui i a tot arreu
del mon. :

Pery el tomb pres pel recent miting hit.
leria organitzat a Viena al barri de Her=
naels ha estat més complicat. Cal comengar
dient gque assistien a aquest miling, ende-
més dels hitlerians vienesos, comunistes,
pangermanistes 1 wheimwehrignsy cristians-
socials,

Un hitleria obri el programa amb una
curta allocucid, Iou el proleg. Després vin-
gué el primer acte: la réplica d'un orador
comunista, que provocd una envestida ge-
neral contra els weamaradesy 1 lur expul-
sid de la sala.

Després d'aixd — acte Il —, el panger-
manista Douchile censurda Hitler de no per-
metre, per consideracid a Mussolini, de
tractar la qiiestio del Tirol mevidional, Ba-
ralla entre hitlerians i pangermanistes, que
acaba amb la derrota i retirada d'aquests
darrers.

Intervenen aleshores els cristians-socials
criticant lactitud de Hitler en la qiiestio
religiosa. Sdn implacablement apallissats i
han d'evacuar el local, Amb aquesta es-
cena. acaba l'acte 111,

A Vacte IV, eéls cristians-socials 1 els pan-
germanistes es troben pel cavrer, Discussié
a l'aire liure que acaba en una baralla ge-
neval.

Comenga lacte V. amb lenirada ¢n es-
cena de la policia, la gual procedeix a repar-
tir Henya amb una objectivilal remarcable.

Epileg : el comissars del dislyicte XVII
ven el seu despatx envait pels manifestants
detinguls, alga els bragos en Vaire 1 ex-
clama :

—Sort encara que ¢ls social-demicrates
no hi eren!

Vella ranciania

Segons les ressenyes, la sessio en que
Laval exposd a les Comissions parlamenti-
ries de Finances i d'Afers estrangers, els
resultats dels seus viatges de vacances, fou
una_reunié ensopida.

Responent a una pregunta, Laval preécisa
aixi la seva situacié després del seu vialge
a América :

—Tinc les mans Hliures, com les hi té el
president Hoover,

—Aleshores, les ficard a les nostres but-
xaques—uva dir Franklin-Bouillon.

DES DE MEXIC

Apoteosi

Méxie, dia dels morts. Culminacié i apo-
teosi d’un culte, d'una consagracié tradi-
C!DT‘IEI! a la mort, Una ullada als cementi-
ris, regats, a clapes, per la ciutat, Corrues
d’autos, llampants o atrotinats, enfilalls in-
terminables i densos de gent fent via als
camps de repbs: en les portes, una fira
eridanera, venedors ambulants de tota mena
de coses de menjar | beure, ferum grei-

macabra

i la saluden ; tradicional, com aquesta fas-
tuosa i descarada exhibicid de tota Jla pompa
funeraria, reveladora d'un dels caires més
intercssants de la idiosincrasia mexicana,

del seu fatalisme coHectiu i individual., Per-
gque el mexicd — indigena o criollo, de to-
tes classes i estaments — ¢s fondament, es-
sencialment, fatalista, i viu al marge dels
acceptant-los

esdeveniments, com vénen,

Graval en fusta d'Antonio Guliérres

xosa : oferta profusa de pulgue, néctar na-
cional, que la gent del poble ingereix en
quantitats inecreibles. Crits i xivarri, ger-
naci¢ abigarrada, multicolor, A dins, cada
fossa, cada pamted, amb la guardia fami-
liar : eiris, un devessall de fors, una ca-
tifa rica de colors. Tot el mati, segueix
I'afluéncia incessant de gent: al migdia,
cada fossa esdevé el centre d'un suculent
apat familiar, Cada famtlia va ben previn-
guda, amb farcells, cistelles, i 1'apat, per
I"abundancia, per les profuses libacions,
ratlla, gairebé, en una orgia. 1 a la tarda,
la eculminacié. Caldejat 'ambient, térbola
la imaginacié, uns quants ossos masegats
posen epfleg a la diada dels morts.

Tot aquest escenari, aquesta tradicid, d'un
paganisme que, com tants altres costums
indigenes, la mascara del catolicisme sols
ha pogut disfressar, mo destruir, constituei-
xen un espectacle pinterese, mogut, via de
color, perd també ple de sentit i altament
revelador. Perqué la festa dels morts, a Me-
xic, és l'apotedsica culminacié d'un culte
familiar, d'un tracte de tu a tu, sadic, col-
lectivament morbés, amb la mort, sadisme
que ¢l fatalisme del gran poble, un fatalis-
me seré, passiu, indefens, pes ancestral, i
la cruesa dels vaivens revolucionaris, han
arrelat fondament en la imaginacié popular,

A Méxic la gent del poble es ven la vida
per un no res, Per un refis a la beguda,
per una mirada que a l'altre es fa desafia-
dora, per faldilles, per uns centaus, la gent,
cada dia, mata i1 desafia 1la mort.

I, darrera la mort, ve 1'exhibicié pom-
posa i cridanera de la parenceria funera-
ria. En el centre de la capital, les grans
agéncies, cara al carrer, en immensos apa-
radors, fan "exhibicid de taiits de tota mena,
per a tots els gustos i possibilitats : per la
radio es fa lanunci, insistent, de les agén-
cies amb oferta de serveis: als barris bai-
xos hi ha un carrer, «Tabaqueros», tot el
dedicat a aquesta inddstria, i alla, amb mos-
tres al carrer, la gent discuteix preus, rega-
teja, i feta l'operacid, el comprador carrega
el taiit i, travessant carrers amb la caixa
a coll, fa via a la casa.

Ve, a la nit, el velorio, que, en les bar-
riades baixes, té un caient pintoresc incon-
fusible i unic. El tait a terra, voltat de
ciris : la porta, oberta al carrer. Tots els
passants, coneguts o no, poden entrar i
entren sovint, a acompanyar els que vet-
llen €l cadaver: primer, una tassa de caié
calentd, després la cosa es surt de to, es
beu coplosament, i a la matinada tots dor-
men el son dels justos. Per a la gent bar-
rilaire, amiga del xivarri, un velorio és una
festa que mo es deixa perdre mai.

Familiar el tracte amb la mort, i cons-
tant la serenitat amb qué hom ['enfronta.
Es tradicional, fulletinesca, la conformitat,
o més hen dit, 'agressivitat amb qué els
afusellats politics i els ajusticiats 1'esperen

senseé posar-hi ell art ni part, deixant-se
arrossegar pel curs inexorable de les coses,
Tot interrogant, tot problema, tot 'esdeve-
midor, té, obligat, com a comentari i con-
testacid, aquesta frase, tan mexicana, tan
reveladora : «Pues qui¥n sabe, sefor?n
Com, un poble aix{, de tal idiosincrasia,
passiu, pot haver incubat i1 sostingut, fe-
rogment, llargament, un. moviment de la
magnitud, de la intensitat, de la insistén-
¢ia, com el que des de 1910 ve succeint-se,
amb intérvals i pauses? Qiiestié complexa.
Mariano Azuela ha escrit una movella, ple-
ma de color i de realisme, Los de abajo, en
la qual l'heroi s'enrola a les files revolu-
cionaries, lluita, es fa cap d'un grapat d’ho-
meés de la seéva mena, corre aventures |
mor, sense condéixer ni endevinar qué peér-
segueix, qué vol, qué cosa és la revolucio.
Forta, crua, la novela d’Azuela ha estat
censurada per certs sectors, per la seva
desolacid, pel seu pessimisme, per la des-
concertant irresponsabilitat de I'heroi, que
'auter presenta, possiblement, com figura
tipica 1 representativa entre les dels revo-
lucionaris. Perd, censura a part, sl és cert
que als inicis i en desencadenar-se, el movi-
ment de 1gro té; mo un, sind legions d'afi-
liats d'aquesta mena. -

I, qué hi ha en el fons siné un pregon
fatalisme? El revoluciomari de la novella,
uin idealisme persegueix, qué és el que el
a moure, que el que el porta cami de la
aventura? Fatalisme, passivitat, sempre: la
forga dels esdeveniments, els origens i fina-
litats dels quals no coneix, ’arrosseguen,
I'empenyen : després, és la inércia, el curs
mateix de les coses, el que el fa moure,
accelerant el pas fins a la fi.

Perd 'anécdota ens ha pres massa espai,
1 cal deixar, per un altre dia, la insistén-
cia sobre el tema,

: Marti CASANOVAS
Méxic, novembre de 1931.
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LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE
BARCELONA-CADIZ-CANARIES

Sortides setmanals els dissabtes, o les 12 hores. Efec-
toaren ecls servels les modernes motonaus

CIUDAD DE SEVILLAiCIUDAD DE CADIZ

Linin comercinl amb ascales an fofs ols porés

de la Madiferrania, Nord d'Africa i Candries.
Sortides quinzanals el dijous.

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE BARCE-
" LONA-PALMA DE MALLORCA

Sortides tots els dies (llevat els diumenges) de Barcelo-
na i Palma, a les 24 hores per les modernes motonaus

*'CIUDAD DE BARCELONA i “ClUDAD*
DE PALMA"™

Serveis regulaors anfére Toarragonm, Valéncia,
Alacant i Palma de Mallorca i enfre Barces
lona i Mahé

LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE ES-
PANYA | TERRITORIS DE GUINEA ES.
PANYOLA (Fernando Poo)

Sortides ¢l dia 15 de cada mes amb escales a Valéncin,

lacant, Cartagena, Cadiz, Las Palmas, Santa Crus
de Tenerife, Rio de Oro, Monrdvia, Santa Isabel,
{Fernando Poo), Bata Kogo i Rio Benito, pels YApOrs

“TEIDE" i “LEGAZPI"

LACA DE LAS CORTES, 6.—BARCELONA: VIA LAIETANA, 2

Serveis regulars de vapors comercials i correus entre la
Peninsula, Balears, Norn d'Africa;, Caniries, Guinea Espanyola

LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE BAR.
CELONA i ?ELEHCIEI

Sortides de Barcelona: dilluns i dijous, & les 20 hores.

Sortides de Valtncia: dimeeres i dissabtes a les 19 hores

Servel prestat per la motonan

“CIUDAD DE VALENCIA"
Primera; 32°50 pessctes; Sedona: 21°50 pessctes; Ter-
cern: 10'00 pessetes.

Seoervel rdpid sefmanal
Meditarranin-Cantibrica

Amb escales a tots els ports. Sortides tots els dimarts,

LINIA REGULAR ENTRE BARCELONA,
ALACANT, ORAN, MELILLA, CEUTA,
MALAGA i VICEVERSA

Sortides de Barcelona tots els diumenges a les 8 hores

E.M'\I'#j comercial enére la Poninsula, Nord
d'Africa | Condries, amb escales a tofs eols
ports de la Meoditorrinia

Sortides quinzenals

SERVEIS DIARIS ENTRE
MALAGA i MELILLA

DELEGACIO DE LA COMPANYIA
ATOTS ELS PORTS
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LES ESTRENE

Per A, heus acl, amb Els carrers de la
ciutat, una estrena realment remarcable. Es
un film aquest prou important per situar,
per el sol, el seu autor a la primera fila
dels realitzadors actuals,

Els carrers de la ciutat ens revela R, Ma-
moulian, ¢s un film que comptard com una
de les sorpreses més intenses que ens ha pro-
curat el cinema en aquests darrers anys.

Un film sense antecedents, ja que el seu

, dels gangsters.

Harga tradicié americana, €] mateix pel que
fa referéncia a la inspiracié inicial — tema
—com als mitjans extrinsecs de realitzacid
b—lfﬂtn, muntatge, interpretacid i ritme glo-
l .

_ Antecedents? Cummings, Wellmann i
sternberg. Els' topics habituals a 'ambient
Cinisme brutal, violéncia,
sistema de gestos en tensié intermitent, pe-
sant sensacid d’angoixa, elg retrobem agui

wllls carrers de la ciutats

autor no havia donat sind una pelicula,
Aplaudiment — que passi per alt al public,
un film presentat amb una prepaganda ra-
quitica —, un film, en fi, que explota en-
cara el tema tan gastat dels infractors de
la llei seca i, tot aixd, és una obra d'una
novetat i perfeccié sorprements.

R. Mamoulian ¢és armeni, nat a Tiflis.
Ha residit llargues temporades a Moscy 1
a Parl{s; és a América des de fa sis anys.
Sense negar ara l’aport original que és el
secret de la seva personalitat, crec que, en
tractar de situar al seu film, cal concedir
que 'autor es relliga espontiamiament a la

I"l-
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amb una intensitat i for¢a d'expressié inso-
lita, i tot plegat pait dins un motlle origi-
nal, que fa que s’eviti tothora ¢l plagi, tan
freqlient dins aquest génere de films,

Els problemes que plantegen ¢l sonor i el
parlat, resolts amb elegancia. No hi ha,
llevat d’una escena — el lector pensard en
P'escena al llit, on Sylvia Sidney es remem-
bra la conversa anterior —, cap novetat en
aquest sentit; concedit. No és doncs, en
aquest terreny, Mamoulian un inventor,
perd ja és molt haver tractat aquests ingre-
dients com a factors subalterns, que en cap
instant no s'oposin a la marxa del film,
perqué el film sobretot s'imposi pel que
s'ha d’imposar, per la seva magnifica con-
timuitat,

El que acf importa, per damunt de tot,
son les gliestions de forma; aquella formi.
dable estructuracid de totes les escenes dins
un ritme precls, ara feixuc, ara explosiu,
i sobretot l'articulacié dels traspassos d'una
escena a l'altra, Qiiestions de forma sens
dubte, perd que no ens han de fer oblidar
que, almenys en un moment, aquell que
precisament  reproduim  aqui, Mamoulian
s’ha mostrat capag de profunditat i de dota-
cié psicologica i dramatica, ideant i realit-
zant una escéna que passara a la historia
del cinema.

De tantes coses com voldria ara dir, una
crec indispensable sobretot; que aquesta es-
cena, i també algunes altres, no serien -el
que son sense el concurs d'aquesta gran
actriu, nova star, que és Sylvia Sidney.

J. PALAU

AVUI

FEMINA

la més formidable humorada

que han conegut els. segles.

Tota la gracia de la famosa
obra de

MARK TWAIN
corregida i augmentada per
WILL ROGERS

UN FHNO0uVE
EN LA cqﬁ DEL REY ARTURG
'-;Eﬁ"* ':‘_ .'. : :

AL
“Podem dir que tenim un altre
dels grans films cdmics complets.
Sospitem que durara en el pro-
grama, si hem de jutjar per I'aco-
lliment del pulblic que veié |a
prova al Fémina.”

(“La Publicitat”, 25 de novembre)
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L’'amor que prohibiren
els Déus

Una historia d’amor primitiu,
en el paradis de Polingsia

Obra postuma de

F.W.MURNAU

Es un film “Paramount”

ADEU A LYA DE PUTTI. — Aguesta
dona que ha tancat tragicament els ulls
rera una llegenda roja tenia una llum negra
en la mirada que pressentia una mort car-
regada de violéncia. Violéneia doble perque
la mort ha esdevingut vora la migdiada

vital mat{ encara —1i vora la terra de
promissié de Hollywood, sota un tréemolor
de banderes 1 de cel plom,

L’haviem vist, un dia, entrant a la bar-
raca de saltimbanqui d’Emil Jannings. Era
la dona sense desti, que demanava la vida,
Dresprés era la dona térbola 1 capriciosa,
Aguesta 4s la historia de Varieté que
E. A. Dupont aixecA per a fer-li la lle-
genda, Després, Lya s'incorpori al rol que
bioldgicament i esqueia millor de tota la
mitologia literaria. Lya de Putti féu una
deliciosa, una espléndida creacié de Manon
Lescaut en un formidable film alemany po-
sal a segon terme per una atzagalada i1an-
qui que intentava el mateix esforg. — L), P,

El cinema alemany segons Grozz

El conegut caricaturista alemany Georges
Graosz, del qual s’ocupava fa poc temps
Mirapor, ha publicat en Der Querschniit
unes opinions sobre ¢l cinema. El tros que
en transcrivim n’és el més important :

uPer qué aquesta eterma idealitzacid de
la petita burgesia, amb el bales, la rega-
dora i el canari? Pel que fa als treballadors,
no surten en els films. Només se’ls hi troba
sota l'aspecte d’un =xofer parlant saxé o
d'una marioneta ridiculament - disfressada,
Per qué sempre hem de seguir América?
Alemanya té meravellosos tipus fotogénics.
Perqué cal no oblidar que l'america, al-
menys els americans joves, €és realment com
ens ¢l representa la pantalla. Aquell tipus
elegant, ben afaitat, superficial i sempre
somrient existeix, a milions d’exemplars,
als Estats Units. A Alemanya només es tro-
ba entre els homosexuals o els actors de
cinema. Perd també tenim un tipus de xi-
cot ben alimentat i que mo es presenta pas
malament. Els russos mostren, en llurs mi-
llors films, fesomies especificament russes.
No hauria d'éssér necessari imitar sempre.
I ho fem fins a«l'extrem que la vida ale-
manya només apareix a la pantalla en els
noticiaris de la setmana, La resta no ¢és
sind teatre de cartd, decoracid i, en els mi-
llors casos, contes per a adults,

FUNCIO
BENEFICA
GALA

El dia 18 del corrent, a un
quart d'onze de la nit, es

presentara el film FO X

mama

- —
—— = —_—

basat en l'obra de GREGORIO

MARTINEZ SIERRA, en el
qual fa el seu «débuts en la pantalla

Catalina Barcena

Aqueésta funcié sera a bene-
fici de families necessitades
de Barcelona, a les quals
es destinara 1'import in-
tegre de la recaptacié en la
forma que oportunament
es fara pablic.

Tenint en compte el fi alta-
ment huma i caritatiu
d’aquesta sessié, ’Agrupa-
ment Femeni de “PALESTRA"
ha accedit a patrocinar-lo
i a prestar la seva desinte-
ressada col'laboracis.

Fl preu dnic de les localitats sera .
el de cinc pessefes, i podran
ésser retirades tots els dies, a partir
del 10 del corrent, a la guixeta del
Cine FEMINA, de 11 a 1, 0 en el do-
micili social de «PALESTRA », Corts
Catalanes, 392, 1.Y, de 12 a dos
quarts d’'una.

Aviat es donaran més detalls

EL CINEMA

A e B e e W S Y P e e e
Un parell

il
i1

'idiotes

Stan Laurel 1 Oliver Hardy, com tots els
bons: clowns, han sabut composar-se un ti-
pus. 1, el que és mes important, un tipus
molt huma, Un tipus establert amb les da-
des que forneix la realitat, observacié de
la vida. De perfectes imbécils com!  Stan
Lauregl i Oliver Hardy, se'n troben a cada
cantonada,

Un parell d'idiotes, hem dit, Perd dintre

v d'un rostre gairebé impassible, sap  traie

amb un gest facial, ric de matisos infini.
tesimals, tota la por que arrossega.
L’adveniment del cinema parlat ha anul.
lat molts valors. Molts actors, orfes de con.
dicions fonogéniques, han hagut d’allunyar.
se a un segon terme dliscret, A Laure] j
Hardy, per contra, el parlat, si no els ha
fet guanyar eap nova posicid, no els ha fet

Stan Laurel i Oliver Hardy

de l'idiotisme, hi ha classes també. 1 Lau-
rel és molt més idiota que Hardy. Laurel,
pobret, ¢és 'home derrotat gque, conscient
del seu fracas, porta la por arrapada en
el més profund. del seu ésser., Va pel médn
mig estabornit, amb un esporuguiment cro-
nic que, perduda la voluntat, és incapag
de combatre. Davant d'un semblant, el pri-
mer gest instintiu que adopta és de defensa
1 d'iniciar una fugida prudent. Aquest gest
el va repetint insistentment. 1 és que, per-
seguit implacablement pel desti, té por, -mol-
ta por, una por terrible. Naturalment, el
seu exit ¢és complet. Ja és sabut que el
bon clown ens fa riure per mitja de sen-
timents baixos: la por, la covardia...

L'altre, Oliver Hardy, és tan perfecte
idiota com' Stan Launrel. Perd com que ha
tingut la sort en aquesta vida d’ensopegar
amb un company que €s una desferra hu-
mana més idiota que ell, I'home es creix
considerablement i esdevé brutal i domi-
nador. Davant Laurel unicament, és clar,
Laurel li serveix d’ase dels cops. Li serveix
per a venjar-se de les patacades que rep
constantment de la gent. Li serveix per a
esbravar-se. I Laurel, pobrissé, s'ha de re-
signar a aguantar continuament el xalec.
Hardy, perd, aix{ que es troba davant d'un
ésser mitjanament inteligent, afluixa la-
mentablement 1 es torna petit... petit... ras-
trer... rastrer.., Tan petit i rastrer com és
Laurel d’avant d’ell.

Aquests caricters sdn expressats pels dos
grans comics amb una sobrietat remarca.
ble. Stan Laurel, sobretot, en possessi6
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per GARY COOPER
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L'obra més emocionant
que s’ha portat a la pantalla

&
Direccid : Rouben Mamoutian

Es un film PARAMOUNT

retrocedir ni un pas, I els ha permés d’a-
fegir al seu bagatge expressiu un mou ele-
ment: la veu. Veu que correspon exacta-
ment al taranna de cada u. La wveu de
Hardy, ¢om escau a um tird, fa el mateix
soroll del tro. La veu de Laurel, pel con-
trari, és timida, wvacilant, i — prudent —
noe surt pas de la boca sense abans haver
explorat el caml.

Aquesta nova arma expressiva que els
ha donat el cinema parlat, adquireix major
eficacia en les versions estrangeres que
aquests dos comics fan dels seus films.
L’home que destroga un idioma fa riure
indefectiblement. No falla. Tots els clowns
ho saben. T mo n'hi ha un que mo taci
malbé el llenguatge que parla. Fins al punt
que quan un pallas treballa al seu pais,
fa wveure que en desconeix la llengua,
Aquesta dificultat per a expressar-se, fingida
en uns, real en Stan Laurel i Oliver Hardy,
accenbua motablement la comicitat dels nos-
tres dos homes,

SesasTiA GASCH

TIVOLI
Buster Keaton

[Pobre tenorio!

Les rialles més sonores de any

Muisica de besos
(Jenny Lind)

pear
Grace Moore - Reginald Denny
Wallace Beery
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LA CRISI TEATRAL

La censura contra les empreses teatrals
per la seva resisténeia o provar fortuna
amb noms que no han senat mai en qles-
tions esceniques, les seves poques ganes d’in-
corporar nous autors als seus repertoris,
resulta cosa molt perillosa per aquell que
s'hi atreveix. De seguida es troba wvoltat
d’una infinita colleccid d'esperits selectes
1 de talents Incompresos que 1i sortiran de
tots cantons, que correran a abragar-lo des
de tots els indrets de Catalunya, que 1i sot-
metran llurs manuscrits, injustament rebut-
jats pels ignorants empresaris, i li explica-
ran llurs penes i les mil vexacions de qué
han estat victimes,

I si el malaventurat protagonista d’aquest
cas que suposem — sobre dades ben certes
— prova de llegir aquells manuscrits que i
seran oferts, podem donari des d’ara la

‘seguretat meés absoluta que haurd d’acabar

reconéixent la raé que han tingut les em-
preses en no voler fer-se'n cirrec; i la seva
feina sera llavors la de dir a aquells que
han acudit a la seva veu, que no era pas
a favor d'ells la seva queixa,

Per aixo ens fa bastanta por parlar del
cas que ens reporta Ramon Pel a L’Opi-
nid, peré amb el que acabem d'escriure ens
ue ens estalviarem aquell perill,
Pei ens fa saber que PEmpresa de Romea
ha rebutjat una obra de Miquel Llor i una
altra d’Angel Ferran, 1 ¢és ben trist, tan-
mateix, haver de constatar que alld que ha
fet que fossin rebutjades aquelles dués obres
— Niwvols, de Llor, i Perqué dema surti el
sol, de Ferran —, la veritable excelléncia
de les quals ens consta per haver-les llegi-
des — 1 ho diem per aquelles persones de
les quals puguem merdixer crédit —, sigui
precisament — com €s veu per les manites-
tacions de I’Empresa que ens transcriu Pei
— llur qualitat literiria, cosa que, segonis
es veu, hom considera incompatible amb la

-consecucid de 1’éxit,

Aixd, si bé és vexant per als autors re-
butjats, mo ho és menys per al piiblic i pels
autors de les obres que sdn adineses i posa-
des en escena. I mo hem de pensar gens
ni mica que aquesta condicié de wqualitat
literdrian que fa refusar una obra sigui

omes una frase eufemistica per tal d'ama-

gar el veritable judici del que la diu o que
aquest motiu sigui un pretext per disfres-
sar la veritable rad; no. Es dita amb tot
el coneixement i amb tot el convenciment :
la bona qualitat literdria de 1'obra és la
cosa que inspira més desconfianga als em-
presaris en alld que toca a 'acceptacié que
pugui tenir.

Aquest qualificatiu de «literarin és equi-
parat per la gent de teatre a la pitjor cosa
que es pugui dir d’una pega, el pitjor pen-
jament que es pugui dir contra un autor.

Amb aquest msult hi va implicit un altre,
que potser és pitjor i tot: el d'«inteHec-
tuals, «intelligent», o alguna cosa per 1'es-
til. Alguna cosa que equival a un certificat
d’inteptitud abseluta per a escriure res des-
tinat al teatre,

Una certa pudicia i una certa confianga
en les nostres empreses ens havien fet fugir
sempre de les lamentacions d’aquest génere,
perd, en veritat, hem deixat de banda 'una
en perdre absolutament l'altra. Amb aquest
cas que comentem, ens hem hagut d= con-
viéncer gque si amb probitat literaria, amb
agudesa intelectual, amb noblesa de con-

cepte, es poden fer moltés coses, és ben |

Un marc encisador per la
millor opereta de I'any

El veritable film sonor de no-
vissima 1 sorprenent técnica

¢

Exquisides melodies del ce-
lebre compositor ROBERT
STOLZ, per

VILLY FORST

I'actor cantant que per la seva
gracia, el seu art 1 la seva
simpatia, meresqué el califi-
catiu d’el/ Chevalier alemany
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dificil fer teatre per oferir als empresaris
dels mnostres teatres. Elg consells que han
donat a Romea a Miquel Llor i a Angel
Ferran, per si ens quedés algun dubte, ens
han deixat ben convenquts,

Hom els va recomanar que prenguessin
madel de Mantua i d'Alfons Roure, car és
aixd el que convé; I'tinic cami que €ls ha
de menar a '¢xit; fora d'ell no hi ha sal
vacid,

Entre els diverses punts gque va tocar
Josep Maria Planes em la seva conferéncia
del dissabte .passat a la Llibreria Catald-
nia sobre La miséria del nostre teatre, entre
diversos punts que va tocar encertadament,
va assenyalar aquest — que hem assenyalat
també a diversos represes tots aquells que
€ns Inleressem per aguestes qiiestions —,
que per mosaltres €s potser el primer que
hem de tenir present sempre que vulguem
parlar de l'anémia que estd passant la mos-
tra escena: el de l'actitud de P'empresari
davant les obres d'autors nous que li sén
olertes.

Perd aquella por davant les obres dels
nous autors que per llur qualitat literaria
fan pensar en el fracds, mo priva que hom
ens doni traduccions de les obres més ano-
dines i més ensopides — que als ulls de
I'empresa haurien de tenir els mateixos de-
fectes que aquelles —, que duren en el car-
tell tot just una setmana, I després vénen
¢ls planys davant les butaques buides, les
cares llargues davant la recaptacié de les
guixetes: :

Es cosa sobre la qual no cal insistir:
com hem dit altres vegades, 'empresari és
un senyor particular que ha collocat €l seu
diner — o part d'ell —en un negoci deter-
minat; i no hi ha ningd absolutament que
timgui ni la més petita autoritat per a po-
der exigir-li que prengui, per exercir la seva
inddstria, una mercaderia que mo li plau,
que no li interessa, o amb la qual creu que
no ha d’obtenir cap profit.

Perd, per altra banda, no hi seria pas
de me¢s una mica de sentit de la responsa-
bilitat. Un teatre com el catala, en les cir-
cumstancies en qué es troba avui el nostre
poble — més que mai necessitat d'un gra-
pat de coses gue han de completar el con-
junt de la seva vida macional —, ha d’ésser
alguna cosa més que un negoci que no ha
de respondre davant de mingi, En tot aixd
hi ha alguna cosa més important, que ens
mteressa a tots i que entre tots hem de
procurar salvar.

Hi ha molts, molts factors en la ecrisi
que esta passant el teatre, avui., No a casa
nostra momés, sind a tot arreu., Prou sovint
ens arriben veus de Franca, d’'ltalia, d’Ale-
manya, d’Anglaterra, d’Espanya endins,
que ens donen noticia del marasme en qué
es troben totes aquellés escenes, perd tot-
hom .fa el que pot per revifar-les, per ami-
mar-les 1 per tirat-les-avant.

I és que, el que cal, com deia Planes, és
jugar fort, mo engorronir-se en l'éxit ja
sabut i no voler saber res de mou, sind saber

-arriscar alguna cosa.

A part de tot aixd, 'éxit és una cosa tan
imponderable, els elements que hi contri-
bueixen sén tan inaprensibles, que potser
valdria la pena de provar fortuna., Qui sap !
Potser una obra de bona wqualitat litera-
rian tindria el teatre ple durant tres mesos.
No seria la primera vegada.

Joan CORTES
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No és solament la
millor pel'licula
parlada en caste-
13, sin6é també el
drama més intens.

LA DANSA

Maruja Amaranto

Hi ha dansarines que tenen la qualitat
d'una cosa inexistent : ¢l seu cos, a través
dels ritmes de la dansa, va perdent-se, es-
boirant-se, fent-se immaterial fins que aca-
ba per no ésser. D'aquestes en podriem dir
ballarines romantiques: figures que mo
aguanten la plena llum i necessiten la pe-
nombra 1 la grisalla.

Perd els temps moderns, d’exaltacié clis-

Maruja Amaranto

sica de la matéria, la vigoria i1 1'esport,
fugen d’aquestes pallideses malaltisses i
cerquen en la dansa les mobles gualitats cor-
pories de l'escultura, sublimades per 1’har-
monia del gest que s’acusa amb energia i
es descabdella amb Ja gricia madura de la
fermesa,

Les ballarines d’avui dia cal que siguin
fetes. d’escultura i de ritme, i que irradiin
llum i color, harmonitzades amb una gra-
cia solida i subjugadora. Materialistes com
S0m, no Fmdem admetre |'evocacid d'una
anima_ perfecta sindé a través d'un cos per-
fecte 1 emérgic.

D’aguesta categoria son la persona i 1"art
de Maruja Amaranto. Quan la veieu ballar
penseu tot seguit amb la noble serenitat
d’un marbre o d'un bronze combinades amb
energia primitiva dels ritmes moderns i
dels ritmes ibérics, Una estitua antiga
animada d'una vida moderna: la llum es-
panyela que inundés -una sala de museu.

La qualitat més sorprenent que sap posar
en les seves interpretacions coreografiques

la jove dansarina, és la maturalitat. Balla

com $i no li costés cap esforc, eom si mo
fes res; perd mo us enganyéssiu; aquesta
abséncia d’esfor¢ aparent és el resultat d'u-
na pila d’esforgos reals; és l'acabat de
Part. Perqué ’art que traeix massa els seus
procediments, no és art veritable:

L’especialitat de Maruja Amaranto sén
les danses espanyoles: en elles posa tot
Vinstint i la for¢a del seu esperit fortament
racial. Perd de la mateixa mamera que el
seu cos i el seu rostre, tot i posseir, pel
color bru de la pell i la negror brillantissi-
ma de la cabellera i dels ulls, les carac-
ter{stiques ibériques més senyalades, tenen
la correccié de proporcions de 1'estatuaria
hellénica, també el seu estil és alhora es-
panyol i classic, Tota la sabor tipica i tot
el bon gust intermacional. I ja és sabut
que la vella polémica entre els partidaris
d'un castissisme cavernari i els d'una de-
puracitd estetica estd ben resolt.a favor d’a-
quests darrers, com s’ha vist en els aplaudi-
ments que uns quants primer, tot el mén ci-
vilitzat després, han atorgat a una Argen-
tinita i a un Escudero.

El cam{ del gran art s'obre davant de
Maruja Amaranto ; cami{ de flors i d’obsta-
cles; ella té prou mérits per collir les unes
1 _prou técnica i voluntat per dominar €ls
altres.
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Teatre Catala Romea
COMPANYIA VILA-DAVI

L'obra nordsamericana, original de Ramsay Mae
Lean 1 Eleanor Jetfery,

Radio Chicago, W. P. H. 15

Sarprenent novefat feafral, Uns emissorn en asces
na dirigids per Hadio Bareelona.

Decorat nou de Batlle | Amigd,

TEATRE
L’éxit ’E. Bourdet

Edouard Bourdet és dels autors francesos
que ha conegut darrerament l'éxit interna-
cional : un éxit menys legltim que el de
Pagnol, pero de tant o de més pablic. Si
Pagnol no recull gind admiracions, a Bour-
det l'escindol ¢l segueix. Ja en la seva
primera obra, Le Rubicon, estrenada en
1910, sentl l'atraccié de 'impur, del tema
escabris, Le Rubicon és un argument de
vodevil tractat d’una manera psicolodgica.
Umna cosa semblant podria dir-se encara de
L'homme enchainé i de L’heure du berger,
Aquestes obres li feren una reputacié d'au-
tor audag, perd intelligent, d’autor de tacte
i de finesa.

La seva audacia, en La Prisonniére, mun-
ti de to, es produeix l'escAndol i la fama de
I'autor esdevé internacional. [En aquesta
obra, mo obstant, el tema ja mo té res a
veure amb el vodevil. [El psicdleg hi passa
a primer terme. Es un estudi de caracter
una mica ¢linic. Hom pot parlar de Proust,
en lés pagines del qual Bourdet ha xuclat
les seves mels i les seves metzines, Caldrin
potser advertir que, a desgrat de tota la
seva audacia, 'exit de l'obra és degut més
encara al tacte que a la mateixa audicia.
sense el tacte, sense la finesa de 1autor,
hauria estat una obra que mo hauria pogut
presentar-se sind en escenaris desqualificats
El seu tacte, la seva finesa, la fan en canvi
una obra plena de poesia: poesia deguda,
én gran part, a la manera de fer sensible
I'émpresonament de la protagonista a un
domini obscur, sense que el personatge que
exerceix aquest domini es faci mai present
a escena. L'efecte poétic i dramitic d’aquest
procediment, Bourdet degué pressentir-lo ja
en L'homme enchaind, on el protagonista,
en aquest cas mascull, és presoner també
de la passié gairebé imsana d’una dona.
Perd act 1’autor no fou un guardiia tan se-
ver del misteri, 1 aix{ 1'obra &s lluny de
produir un efecte podtic tan profund. No
vol dir aixd que Bourdet sigui un autor que
s'imiti ell mateix. Cert que ha produit po-
ques obres; que podem peénsar que és un
autor de produccid dificil, de vena poc abun-
dant. Perd essencialment podem dir que és
un autor que avanga i que €s supera cons-
tantment,

Es un autor que es complau també en
la sorpresa. Després d’aquestes obres, amb
Vient de paraitre, fa un insospitat viratge.
En el primer acte d’aquesta obra som en
plena comédia de costums, som dintre la
millor tradicié del teatre francés. L'autor
s'hi revela com a gran observader i gram
moralista. Amb un didleg clar, met, sense
acudits parasitaris, sense retérica, fa una
satira viva, picant, dels llangaments edito-
rials parisencs, de les combinacions i ter-
boleses que precedeixen 1'adjudicacié déls
grans premis literaris. En els altres actes
Pautor es desvia, L'atraccié per 1l'impur
torna a guanyar-lo. Perd aquest primer acte
solamemt és més esperangador per a la ma-
turitat del talent de Bourdet, potser que la
resta de la seva obra, On anird després
d’aixd? :

La resposta la tenim en Le sexe faible.
Le sexe faible és una suma de les seves
qualitats. Hi ha 'audacia del tema, el tacte
i la finesa en la manera de tractar-lo, 'ob-
servacié penetrant dels costums, la netedat
1 causticitat del dialeg.

El sexe feble que ens presenta Bourdet
no el constitueixen propiament les dones,
sind els homes. I no és que ens presenti
una série d'invertits, no. L’obra és una
satira d’aquesta societat cosmopolita i1 bri-
llant que s’arreplega en els hotels de luxe,
la desmoralitzacid de la qual, produida per
la fam de diners i de plaers, fa a la vegada
que eéls nois educats, perd sense fortuna,
que cerquen €l benestar en un matrimoni
avantatjos, es comportin una mica com a
noies, i que les dones amb diners, despre-
ocupades, facin d'homes. Es una obra sug-

Teatre Catala Novetats
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raspalls per a tots els usos
articles de neteja— objectes per a presents
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gerida evidentment sobretot per la immi-
gracié d'americans milionaris a Parfs, per
les habituds desimboltes, egoistes, ardides
de les americanes, per la mateixa facilitat
a divorciar-se, a canviar de marit, per lur
entusiasme despreocupat per 'amor fisic.
Aix{ en la comédia de Bourdet som elles les
que emprenen els homes, les que Intenten
seduir-los, les que paguen. Ells, en canvi,
els que es rendeixen, els que es deixen se-
duir per diners o que, de vegades, no es

Edouard Bourdet

deixen seduir, amb ['esperanga d’'un bon
matrimoni...

Bourdet es complau a invertir, doncs, eéls
termes. Sens dubte hi ha molt d'exagera-
€10 caricaturesca en la seva obra, aquesta
exageracié que exigeix la comédia satirica,
per fer ressortir els trets que vol satiritzar,
perd que deixa endevinar sempre un fons
de veritat 1 d’humanitat. 1 l'autor té, en-
cara, el tacte de mo fer antipatics els per-
sonatges, de presentar-los tal com sdm per
un resultat de 'ambient, contra la corrup-
¢io del qual sén impotents o incapagos de
reaccionar.

Cert que el tema de Le sexe faible és en-
cara de vodevil o que hom hauria pogut
fer un veodevil amb aquest tema. L’hi hau-
ria fet segurament un autor del segle pas-
sat. Perd aleshores calia fer riure molt per
fer-se-perdomables les audacies Avui, per
fer-se-les perdonar cal ésser intelligént i pe-
metrant. D’aci que Bourdet n'hagi fet una
comedia de costums, ben observada, plena
de detalls psicoldgics molt ben trobats. [Es
una comedia que ddna constantment la sen-
sacié que ha estat molt madurada o escrita
amb molt de temps. Altrament no té res
d’aquestes maquinaries complicades del vo-
devil classic. L’autor lliga molt bé els seus
hils; no es dispersa indtilment, perd hi ha
no obstant, en la seva -obra, una disposicid
aparent, com si €s tractés només que d'unes
quantes escenes deslligades, que reproduis-
sin ung moments de la vida d'un hotel ele-
gant de Paris,

Dominege GUANSE
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ELS LLIBRES

S. Juan Arbd, L'initil combat (_Edicinns Proa)

A Catalunya mo és pas una cosa gaire
diffcil saludar 'aparicié d'una priméra no-
vella. Més aviat, salvant totes les desnive-
llades proporcions, i tenint en compte la
dificultat molt més gran de llegir una se-
gona o una tercera obra que representi una
exemplar reincidéncia d'una vocacié tenag,
m'atreveixo a assegurar que a casa nostra
és allA on surten més primeres noveles.
Perd en canvi si que podem dir que és veri-
tablement excepcional el cas d'un escriptor
totalment inedit en tota produccid literaria,
adhue en periodisme, que faci les seves pri-
méres armes plbliques en literatura amb
una movela, més que meés si aquesta no-
vela té les caracteristiques de L'Indtil Com-
bat, de 8. Juan Arbd, que acaba de sortir
ala Biblioteca A Tot Vent. Seguint en l'enu-
meracié de detalls que fan remarcable la
produccié d'aguesta obra, pedem fer esment,
en l'ordre extraliterari, del fet que el jove-
nissim autor, fill d'Amposta, hagi' fet el
viatge a Barcelona, amb ¢l sol bagatge d’a-
questa novela sota el brag, i amb el decidit
|:r-i_:Jhnhsit de trobar-li un editor,

is clar que tots aquests detalls anecdd-
tics potser no tenen cap forca damunt el
public. de novelles, perd val la pena de re-
marcar-los per tal com proven una autén-
tica irradiacié de la literatura catalana per
tots els extrems de la nostra terra, i conhor-
ten una mica del misérrim panorama gque
cOmae a presentar l'edicio 1 venda de
llibres en catala,

La primera semsacié que teniu en llegir
aquest llibre és la de la forga violenta i
amargada que es condensa en un mot ben
expressiu que per la freqiidncia amb qué
és emprat adquireix el cardcter de leit-mo-
tiv: rabia. El protagonista del libre, un
ésser innominat i obscur, sentimental i ple
de brutalitat, constantment revoltat contra
el seu desti, marcat pel segell d'una malal-
tia que pressentiu sempre amagada adhuc
dessota els rars moments de més euforia,
és ben bé el retrat literari, agudament es-
corcollador, de 'home que té la ribia al cos.
No la rabia de Dirascible momentani, del
malgeniiit vulgar, siné la de l'infelic esclau
intelligent que té comsciéncia del seu escla-
vatge i de la indignitat dels que 1'ésclavit-
zen, perd que es sent impotemt per a tren-
car les seves cadenes i constantment, amb
la seva revolta intermitent i la seva inutil
desesperacid, * contribueix a fer més feixucs
els seus lligams i més fosca la seva vida.
La tendéncia de la movella, doncs — tota
obra d’art és tendenciosa, per molt que hom
vulgui evitar-ho —, és pessimista, amb un
fatalisme que hom endevina influit per la
lectura dels russos i dels alemanys .mo-
derns.

Ara bé, damunt una anécdota tan fragil
externament com ¢és la vida d'un home que,
per desavinences familiars i per rebellié en-
front al lloc que 1i ha estat designat en la
vida, fuig a través d'Europa per anar a
morir en un hospital de Moscl, S, Juan
Arbd sap construir una narracié apassionada
i vibrant, tallada per punts suspensius que
semblen el panteix d’un home fatigat, i que
sap, més que contar les coses, deixar-les
endevinar a través de la reaccié intima que
produeizen en l'esperit del protagomista. Us
trobeu amb detalls gque us fan <reure que
el tomb de la marracié seguira uns viaranys
molt humans, perd gque encara semblen
massa gosats als nostres lectors — per exem-
ple aquelles alusions als vicis secrets del
protagonista, aquell capitol on es deseriuen
els amors epidérmics i violents amb la noia
del poble —, perd després veieu que 'autor
els deixa de banda i no acaba de dibuixar
figures que serien tan interessants com la
del protagonista, Les tres dones que passen
pel llibre a més a més de la mare : les dues
promeses el poble — ameor carnal i amor
espiritual —, i la noia russa que sembla
la fusid de les dues, la nuvia-mare ideal de

I’home, sén massa poe retallades, resten
ombres imprecises que només poblen un mo-
ment ¢l fons agitat dels somnis i les deses-
peracions del protagomista. S. Juan Arbd.
temperament de novellista, s'ha emprés en
el seu primer llibre una tasca ingrata que
potser no li recompensa 1'esforg fornit. [l
tema, que seria grat a un Duhamel, potser
¢s tractat amb massa crueltat, i aquell tel
de pietat una mica irdmica amb la qual el
novellista francés segueix els trasbalsos del

Sebastia Juan Arbd

seu heroi Salavin, es troba a mancar en la
narracid de la vida d’aquell home malalt
d’Amposta.

La figura de la mare, només, i al comen-
cament «del llibre la del germi que es mor,
1 potser també aquell episodi del prostibul
de Praga, posen una mica d'amor en el
llibre. Perd tanmateix, veieu que el prota-
gonista ¢s un home dur, cerebral, que viu
en la constant exacerbacidé del seu orgull
i les seves passiohs i no sap veure la be-
llesa que hi ha en tota cosa ni té prou co-
ratge per a revoltar-se francament contra
el desti ni prou maldat pér a ésser un bré-
tol auténtic i aprofitat,

L'estil serveix amb fidelitat les inteéncions

del novellista, Paisatge interior, i. només de
tant en tant unes pinzellades descriven el
moén exterior, perd defugint tot localisme.
L’accié passa a Amposta, sembla, perd
igualment podria esdevenir-se en qualsevol
altre poble del mén. I per aixd detonen més
alguns escassos castellanismes, influéncia
sens dubte del léxic de les comarques tor-
tosines, entre els quals cal anotar wtendan,
per botiga, i «tirarn, per llencar.
* Jo estaria molt content que ben aviat
S. Juan Arbé ens oferfs una segona no-
vella, Les seves evidents dots narratives,
el seu estil ple de vigoria podrien esmer-
gar-s¢ en obres de gran volada, Dirfeu que,
un cop treta de l'esperit de ['autor aquesta
novela, en la qual la part de records per-
sonals deu tenir una gran importancia, la
ploma del novellista es veurh més lliure per
a crear accio i personatges, 1 per acabar,
1 potser abusant de I'amistat que ell m'ofe-
reix en lendreca del seu llibre, em perme-
tré donar-li un consell que mo té, com és
natural, cap autoritat d'origen, perd tam-
poc. cap intencid impertiment: no crec en
1'eficacia, en cap sentit, de les discussions
amb els critics. Cal sotmetre amb serenitat
i sense cap afectacié les obres propies a
Pexamen dels que tenen aquesta missid, i
de llur judici, el temps, el public i, a la
llarga, la posteritat, seran els qui hauran
de dictar-ne |'apelacid o la ratificacié.
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Manuel Azafia, escriptor

Dintre de pocs dies la companyia de Mar-
garida Xirgu — l'espléndida  actuacié de la
qual no ha estat prou remarcada, { aixd ¢s
més greu en una temporada com aquesta
tan lamentable per al teatre barcelonf —; la
companyia de Margarida Xirgu, dones, po-
sard en escena, per primera vegada, una
obra de Mactual president del govern de la
Eepablica, Manuel Azafa., L'obra s'anome-
na La Corona, i ¢s un drama dificil i ple
de mnovetat. Es,. llevat d'una traduceid de
Merimée i d'un sainet intranscendent, 1'tni-
ca produccid que Manuel Azaiia ha escrit
per al teatre, Camina, perd, sobre el dificil
terreny amb una seguretat remarcable i amb
un aceent melt personal.

Aquest accent €s palés: en tota la seva
obra. Manuel Azana ¢s un producte des-
tacat de ['esperit ateneistic; d'un Ateneu
com el de Madrid que agermana vivament
la inquictud politica i la vocacid literiria.
En 1'obra de Manuel Azana &s, justament,
molt diffcil destriar els camins de les dues
activitats. IEn la seva novella — El jardin
de los frailes —, en la seva obra critica —
Valera en Italia, La novelg de Pepila [imé-
nez, Tres genevactones del Ateneo, Plumas
y palabras —, en el seu teatre, la preocu-
pacio, dirfem 1'obsessid politica, ¢és en pri-
mer terme. I no parlem, ja, dels estudig so-
bre la politica militar francesa on es forma
¢l futur ministre de la Revolucid,

Manuel Azafa porta a Pestament gover-
natiu un bagatge literari i cultural — a di-
ferencia d'aquells altres cabdills que sola-
ment portaven un titol (nobiliari o profes-
sional) @ un cacicat a provincies —, L’estre-
na de la seva obra ens ddna peu per a sub-
ratllar aquesta nova posicid mental dé] gover-
nant espanyol que ens assegura, si més no,
una voluntat de perfeccié hins avui proble-
matica,

Hi ha en tota 'obra de Manuel Azafa
una precisié de linia i ung vigorosa segu-
retat del verb; palesen una disciplina men-
tal extraordindria i, ensems, una implaca-
ble autocrftica que ha provocat un esforg
de superacié damunt de cada pagina i da-
munt de cada text. Es un estil vigorés, pre-
mut, sobri, de vegades conceptuds, De ve-
gades, per bé que el blasmi, fa pensar en
Gracian ; de vegades, per l'empenta muscu.-
losa del verb i per la imtencid politica, en
Quevedo, O en Figaro. Aixd sol seria sufi-
cient per a situar Manuel Azana dins la
més pura, castissa, tradicié espanyola, Pos-
seint com posseeix l'inconformisme rebel de
la generacid del ¢8, no és un iddlatra del
mite europeu, sind que desitjaria crear solu-
cions nacionals per a cada problema. Perd
no interessen per al seu esperit formules
derrotistes casolanes, a la manera de Joa-
quin Costa, ¢ pessimismes destructors a la
manera d'Angel Ganivet, Per aixd els blas-
ma. El judici sobre Ganivet que obre el
seu darrer llibre — Plumas vy palabras, pi-
gines g-117 — és el més defimitiu que sha
publicat sobre aquest pensador,

Perd tampoc interessen a Manue]l Azafia
les solucions del patriotisme retoric mun-
tades sobre banderes imperials. Una ironia
sarcastica destrueix tota elucubracid bas-
tida damunt dels records heroics. Els seus
comentaris a la guerra de Cuba; la im-
pressid que li produeix el desastre quan era
infant (a la novela El jardin de los frai-
les) i que construeix al peu dél monu-
ment als herois, de Cartagena, sén tallants
com una fulla d'afaitar,

El jardin de los frailes és una novela
autobiografica. Es un relat de la seva ado-
lescéncia ; el seu estil més aviat dur agafa
acl zones d’enterniment evocant les seves
hores d’internat al collegi dels agustins d'E]

Escorial. Fou publicada fragmentiriament
fa molts anys a la revista La Pluma ; segu-
rament no coneixia, o no li interessava co-
néixer, les obres avui de moda, d'intros-
peceid de 'esperit adolescent, tan aficiona-
des a temes de seminari o d’internat, Azafa
¢s' un narrador agil que mou una prosa
carregada de [frases castisses i de construc-
cions castellanfssimes. La tradicié literaria
¢s molt viva en el seu estil, un estil mus-
culds, vigords, carregat de pebre 1 de con-

Manuel Azana

cepte, profund i nerviés a la vegada, i molt
madrileny.

L'obra, perd, més dificil de classificar
dins de la produccié de Manuel Azaifa és
La Corona, el drama que ha d'estrenar
Margarida Xirgu al Teatre Goya, en dia
roxim. La Corona ¢és un drama politic.
En mig d'una guerra civil — en un pafs i
én una &poca indeéterminats —, Diana la
reina i Lorenzo el cabdill addicte, fugitius
de la desfeta del seu exéreit, sén apresats
per les tropes d’Aurelio, duque de Quer,
comandant de la faccid victoriosa, Aurelio
és un general habilfssim i tortuds, Més que
una ruptura vielenta amb Ja rama regnant
proposa un pacte per  mitja del qual Diana
tornaria a ésier reina 1 es maridaria amb
ell. Si accepta, Lorenzo s'alliberaria d'ésser
afusellat i passaria a ésser un personatge
de la nova Cort. Diana, que és |'amant de
Lorenzo, accepta per a salvar-li la vida.
Peré un cop a palau, Lorenzo es consti-
tueix ‘en un obstacle per al régim i Aurelio
el fa assassinar... i’

La figura de Lorenzo — el Estudiante com
li diven els seus soldats — és molt vigorosa,
Es l'arribista a forga de tenacitat i de va-
lor. Perd ["home sense habilitat, encegat
per l'amor de Diana, Eliminant aquesta
darrera circumstancia ens faria pensar una
mica en l'ambicid de Julien Sorel, o potser
millor en el tremp hercic de Ramon Ca-
brera. Diana és una figura desdibuixada.
Aurelio, en canvi, és un cabdill ple de pru-
déncia i de duplicitat, que enfront de la
concepcid heroica de la politica que repre-
senta Lorenzo, podria posar-se com a sfm-
bol de la diploméacia i de 1'habilitat de la
politica del nostre temps.

El llenguatge d'aquesta obra és un llen-
guatge violent, acolorit sense matisos, cer-
ter, directe, que, sobretot al primer acte,
recorda el teatre de Valle-Incldn,

GuirLem DIAZ PLAJA

El tema literari del dia

Mentre procurem, entre tots, e posar,
si no remei, algun pedag a la situacié del
llibre catala, que és, també, la situacid de
la literatura catalana, volem adduir, a ma-
nera d'anotacid marginal, algun text del
gual pugui despendre’s un ensenyament o
altre, o, si més no, pugui servir de punt
de partida a ampliacions posteriors.

Algt ha dit que la literatura catalana era
inferior a la critica; que un critic que sols
hagués d'ocupar-se de llibres que realment
valguessin la pena tindria la seva tasca
d'alld més descansada : mitja dotzena d’ar-
ticles cada any; ara que, havent de nodrir
una seccié fixa en qualsevol publicacid, es
veia constrenyit a escriure sovint articles
sobre 1libres que, per insignificants, no me-
reixen mi ésser esmentats, 1 molt menys
arébentatsn, 1 aixd ni tan sols acollint-se
a un punt de vista relatiu, és a dir, tenint
només en compte la produccio catalana con-
temporania, presa com un compartiment
estanec, deslligada de tota comparacié amb
les literatures estrangeres,

[ndubtablement, ¢l punt de vista d’'aques-
ta relativitat — isolament que no ha tingut
mai res d'espléndid — té, si no raons, pre-
textos que I'han justificat, Adhuc els pocs
critics de debd hi han estat massa sensi-
bles.

Perd hi ha una altra mena de critics con-
tra els quals cal prevenir-se: els que s'ha
convingut de qualificar com a «critics im-
pressionistesn; plaga eslesa una mica per-
tot. Contra aquesta mena ha escrit Roth-
man, des de les pagines de la revista Ont-
look and Independant, ¢ que segueix :

«la critica impressionista ha esdevingut
la forma dominant de la eritica dels nostres
dies, Aixo ¢ una explicacid facil, Un pe-
riode de standards rigorosos, memorable so-
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bretot perqué ha relegat escriptors com
Blake, Keats, Hardy, Whitmann i Crane,
¢s seguit generalment d’un perfode d'indi-
vidualisme, d'impressionisme i de gran rela.
xament en la coritica. Tots els criteris sén
llangats al vent i cadascd es converteix en
arbitre de tot. «lLa critica — escrivia Ana-
tole France —és una aventura de 1'anima
entremig de les obres mestres del modn.y
I el cor dels seus admiradors, repetint les
paraules-del mestre, es llanga a aventura
a través de les obres mestres del dia, «Perd
espereu-vos, amics meus — probablgment
hauria afegit aquella ombra malenconica —,
que és una obra mestra?n Per aventurar-se
entre les obres mestres cal saber-les distin-
gir. Cal apreciar, jutjar, aplicar patrons.
La erftica impressionista és impotent per
fer<ho.n

Potser 1'inic del passatge tramscrit que
no ¢s aplicable a la situacid literaria cata-
lana, &s allo que fa referéncia a Vaparicio
de la eritica impressionista com a reaccié
contra un periode de standards rigorosos.
Ll cas no és rar a Catalunya, on en diver-
sos rams ja ha estat observada aquesta pre-
séncia de reaccions @ esdeveniments que
no han ocorregut, aquesta aparicid de des-
viacions d'unma tenddneia que no ha existit
mai entra nosaltres. Potser aquell catedri-
tic de 1a Universitat de Bareelona que apro-
vava un alumpe que mo sabia la teoria de
Kant, perd en recitava la refutacié, no era
un tipus tan esporadic com s'ha cregut,

VARIETATS

Victor Bérard

Les lletres universals de !"'Humanisme
s'endolen del traspas de Victor Bérard, hel.
lenista de Franga. Victor Bérard havia nas.-
cut a Morez-du-Jura el 10 d'agost de 1864,
Fou deixeble de 1I’'Escola Normal sSuperior
i després de I'Escola Francesa d'Atenes, on
imicida la seva tasca d'hellenista, amb la
seva tesi sobre Els Feniois ¢ 1'Odissea, que
fou reeditada en 1924 sota el titel de Les
fles de la Trés Verte i1 Mer Rouge et Me-
diterranée. Fou elegit senador pel Jura en
1920 i reelegit en 1924, Perd la politica mo
era pas per ell més que un obstacle per a
la seva tasca copiosissima. Arran de la seva
mort e¢s recorda aquella anéedota curiosa,
que diu que desitjant I'rédéric Lefévre fer-
Ii un interviu, Bérard no troba més que
una hora habil en la seva jornada : les cinc
del mati |

L'obra ha estat, pero, proporcionada a
la feina 1 a la séva poderosa mentalitat,
Tota ella fou menada a dregar la figura
d'Homer caiguda d'enca de les teories de
Waolf que sostenia 'existéneia d'un mite
—sHomern—per a personalitzar una llarga
obra de formacidé popular. Aquesta opinid
(que, altrament, segons Bérard, era ja man-
tinguda per Aubignac) esqueia en una al-
bada romantica en que el Poble, majiscula,
es redregava triomfant, Perd Bérard retornd
Pexisténeia al mite, (Com Menéndez Pidal
ha reconstruit la vida veritable del Cid, ne-
gada, també al segle xvii, pel P, Masdeu.)
La seva obra té aix{ un sentit macionalista,
agressiu contra Wolf, aguditzat durant la
guerra. (Vegi's 1 Un mensonge de la science
allemande, 1917.)

En 1gzq Vietor Bérard lliurava a les
edicions de 1'Association Guillaume Budé
Ia seva sensacional traduccid de 1'Odissea
que ha esdevingut classica. Aquesta ftra-
duceié va precedida de tres volums: Le
Poéme representé, Le Poéme transmis i
Le Poéme édité, que han estat aplegats en-
un de sol sota el titol: La Résurrechion
d'Homére (1930).

Havia publicat, demés, Déles, colonie
athénienne, Culles egypliens a Délos (1917),
La Gréce et I'Orient (1928), etc,

Aquesta breu relacié solament pot donar
una idea de la valor que I"’Humanisme mun-
dial ha perdut en el traspis de 'helenista
Victor Bérard.

Claudel i Gide al Japé

Que 1'Orient i 1'Occident mo es poden
entendre, ho saben fins-i tot els que no han
llegit Kipling,

er refermar-ho, traduim — no directa-
ment ; €ns agrada mo presumir — d'un arti-
cle de Kuni Matsuo publicat a la revista
Yomiuri, de Toquio:

wAlguns francesos es figuren que Paul
Claudel ha estat apreciat entre nosaltrés i
que ell ha influit la literatura mipona. [En
la meva opinid, Paul Claudel, catdlic, no
tenia cap probabilitat d’ésser apreciat, a
despit de la seva llarga estada al Japd i dels
seus fidels traductors, A dir veritat, el japo-
nés no ha entés res del principi dogmatic
de Claudel, de la mateixa manera que Clau-
del no ha sabut veure res de la profunditat
de l'anima japonesa, Cal notar que el se-
tanta per cent de la raga nipona és budista
o, almenys, de ementalitat budistan, Es ben
comprensible, doncs, que els mostres intel-
lectuals, que s'inclinen davant Tolstoi, Dos-
toievski, Bergson i Nietzsche, prefereixin al
misticisme catdlic de Claudel l'individualis-
me franc d'André Gide, que um catolic,
Massis, qualifica de destruttor de la civi-
litzacio.

»M’atreveixo a dir que Gide té, sense que
ell ho sapiga, alguna cosa de budic. Es en
aquest sentit que Gide s’acosta a la nostra
adnima nipona.

wEls nostres intelectuals, modrits de Lao-
Tseu, de Cakamuni i de Bashd, trobaren
en Gide una afinitat espiritual ;: alguna cosa
molt oriental,

»Si Gide ¢és perillos per a la societat euro-
pea, no ho ¢s pas per al Japd. Car, entre
els nostres escriptors, hi ha wsaviss Immo-
ralistes cent vegades més perillosos que mo
pas Gide, [El «desordren de Gide, segons
Massis, per mosaltres és una harmionia.n»
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ABANS D'‘UNA EXPOSICIO

El critic francés L. Gonee ha dit que els
objectes de laca japonesos son les obres
més perfectes que mai hagin sortit de les
mans de 'home, No pretenem pas esme-
nar aquest judici. De la seva afirmacié
ens interessa el fet que a les laques, ob-
jecte de ponderacié, hi afegeixi la condi-
¢io de japoneses, la gual cosa ddéna a la
frase un sentit taxatiu que ha servit per-

oarsanedes, demés, té el bon gust d’asso-
clar en les seves obres artistes catalans
de les moves promocions. De Granver, Bosch-
Roger, Camps-Ribera i Benigani, sén cls
models d’algunes de les peces que s'expo-
saran a Can Parés,

En aquesta darrera época, Sarsanedes ha
lacat, sobretot, cigarreres, bracalets, belles
esculturetes, ete, El nostre artista sent la

Escultura de [osep Granyer lacada per Lagues Sakura

qué molls ' comentadors artistics senyalessin
com exclusivitat del Japd el conreu d'aques-
ta branca de les arts decoratives, :

Si anys enrera aixd era una veritat uni-
nimement reconeguda, avui, i després de
reconeéixer el mestratge suprem dels laca-
dors nipons, ¢s injust no senyalar els esfor-
gos d'alguns artifexs europeus,

Entre els multiples handicaps — algun
d'ells insuperable — en qué es troben els
lacadors d’Europa enfront dels japonesos,
cal esmentar en primer lloc el de 1'absén-
cia total de tradicid. La laca és al Japd
una  art heretada a través d'una infinitat
de gencracions. Basti a dir que hi ha qui
coloca el seu inici a 392 -anys abans de
Jesucrist. 1 si en els seus comengos tingué
una aplicacié solament utilitAria, al llarg
dels temps 1 en &poques d’esplendor socifi,
floriren artistes que sota la proteccit dels
grans seényors produiren meravelles que
avui sém la joia de certs museus,

Aquest regim de treball ens porta a apun-
tar una de les altres caracter(stiques de la
faca, caracteristica que explica la raresa
de la seva produccité en els nostres dies i
a casa nostra, Diffcilment trobareu un tre-
ball que exigeixi una quantitat més gran
d’ofici i de temps. Sén incomptables les ma-
nipulacions que sofreixen els objectes des-
tmats a lacar. L'objecte lacat en millors
condicions, no porta pas al damunt menys
de trenta capes ! :

I nmaturalment, no son pas els nostres dies
als més a propdsit per a lliurar-se a dques-
ta activitat. La laca és de les especialitats
artistiques que fan enyorar més el mece-
natge. Per a aplicar-s’hi, calen unes dosis
de perseverancia i de desinterés gdens cor-
rents,

Amb aquestes raons exposades grosso
modo, potser contribuirem a fer compendre
i valorar una mica més leg obres que d’aef
pocs dies exposara a la Sala Parés Ramon
sSarsanedes, director de les Laques Sakura,
manufactura barcelonina.

S5i en tot Europa son comptats els laca-
dors, mo cal dir que passara a la peninsula.
Els catalans;, perd, podem envanir-nos de
comptar amb un excellent representant entre
aquest grup d’artistes europeus. Car Sarsa-
nedes és un home que treballa amb absoluta
dignitat ; repudia els pastitxes a qué tot
sovint es lliura algun famés lacador pari-
senc; 1 ¢és mogut per una moble ambicid
artistica que el porta al lacatge de l'escul-
tura en bromze, cas tunic a Europa.

temenga que algd li retregui aquesta prefe-
réncia vers els objectes sumptuaris. Cal ad-
vertir que, en ¢l cas de Sarsanedes, aixd
no s'esdevé pas en detriment de les recer-
ques purament artistiques. I gue, demdés,
la seva maxima ambicié és arribar a la

creacid d'una manufactura de laques bar-

Escultura de Josep Granyer lacada
per Laques Sakura

celonina, en la qual es preduis intensament,
fins el punt d'arribar-se a acarar amb |'ex-
portacié. Els qui coneixen la fama i la
gloria de Copenhague i d'altres ciutats nor-
diques que han excellit en la fabricacié
d'objectes artistics; no peden menys gue
compartir les ambicions de Sarsanedes.
Qui sap si temps a venir, més que les mos-
tres indistries potents i1 reverenciades, ser}
una manufactura de laques la que escam-
para pel mén el nom estimat de Barce-
lona | =
ANDREU A, ARTIS

URODONAL

neteja
la sang

infoxicada
per
lacid dric

L URODONAL &3
e bon prepacal daccid
eficas i &l recomano. amb
frecuencia,
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FEU FER ELS VOSTRES GRAVATS EN LA

Unié de Fotogravadors

Cnsﬁ nova, 160-162

: Teléfon 77406

RADIO

PHILIPS 25 Ptas. mes
CLARION 35 = ]
PHILCO ' '35 " "

etc. etc. etc. Rbila,

Canaletas, &6

6, Radio Canaletas, 6

ELS PREVISORS

—De quin calibre el vol?
—No gaire gros, és per una persona bas-
tant prima.
(Le Rire, Paris)

PDISCOS

Miisica simfonica

l.':ul:-tcrlum de Mignon de Thomas, suara
publicada, tindrd probablement bona aco-
llida; primer per la qualitat del disc, ja
que un enregistrament de 1’Orquestra de
I"Opera de Berlin, sempre és bo, perd també
perqué es tracta d'una obra grata al pu-
blic : els fragments de l'dpera que recull
obertura sén de facil assimilacié i el que
transcriu Daria de la tiple, misica alegre
1 de moviment que aviat s’emporta ’olent.
Aquesta obra, encara que envellida, té 1'in-
teres d'¢ésser de les més representatives de
I"opera comica i que a Franga ha tingut
lota una tradicié que encara perdura, per
bé que amb altres procediments,

D’un altre autor, ben caracteristic de 1'es-
cola francesa, Camille Saint-Saéns, s’han
editat diversos discos de la seva obra Ei
carnaval dels animals. Heus acl un dels
musics que va prodigarse en tots els gei-
neres, Sense compartir 'entusiasme dels
francesos per aquest autor, cal recondixer
que la seva musica, si no ¢s sublim, és
perfecta, Is ben bé el que se’n diu un neo-
classic en el sentit de tenir per la forma
un veritable culte sense arribar a profun.
ditzar en la inspiracié, perd que fa que el
seu art sigui sempre depurat. Va tenir,
demes, el gran encert de transformar el gust
musical del seu temps arreconant de banda
Donizetti, Meyerber, etc., i cooperant amb
la Société Nationale de Musique, redds d'on
va sortir tota la tradicié que va culminar
amb César Franck i s'ha continuat després
amb C. M. Widor, D'Indy, etc. Per ésser
un autor que no sovinteja en els programes
de discos és interessant deturar-s’hi una
mica, i més amb aquesta obra, que vol ésser
un intent de musica descriptiva i de fer
humorisme, perd d'un descriptivisme bastant
ingenu i a estories poe estlitzat, L'afavo-
reix molt, perd, la intervencié dels pianos,
1 com que aquest instrument en el disc que-
da ben imprés, l'audicid en discos esdevé
perfecta, quedant hen de manifest 'excel-
lent interpretacié de la Simfénica de Fila-
delfia i de les pianistes sdlistes.

Es una llastima que les obres cabdals
d’aquest autor, el Psalm XVIII i 1'dpera
Sanson et Dalila, no sovintegin ni en I’es-
cena ni en els concerts d'aci 1 el disc podia
fer miolt per a corregir aquest oblit.

La Simfonia ndm, 1, sobre temes cata-
lans, feta pel Mestre Ribera, té entre el nos-
tre public una certa popularitat que 1i han
donat les sovints audicions que d’ella fa la
Banda Municipal. [Efectivament, és dels
pocs reculls que hi ha per a orquestra dels
temes catalans. Mdés que una simfonia, €5
millor una fantasia i més atenent-se a la
concepeid acadeémica del mot. En aquest
disc que interpreta una orquestra que s'ano-
mena Filharmonica de Barcelona, van des-
filant aquests temes tan amables a les oides
del nostre puablic; 1 per aixd és de preveure
un bon éxit a aquest disc. ]
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El carnaval dels animals, — Saint-Saiéns.
— QOrquéstra Simfonica de Filadélfia, —
Companyia del Gramofon. — AB og-710-
11,
i Mignon., — Obertura, — Thomas, — Or-
questra de 1l'Opera de 1'Estat de Berlin, —
Companyia del Gramdfon, — AB %o4.
Simfonia wivwm. 1 sobre temes populars

catalans. — Ribera, — Filharménica de

Barcelona. — Companyia del Gramofon. —
AF a76.

PROJECTOR

EN LA INAUGURACIO D'UNES GA-
LERIES D'ART. — Com qui no fa l'es-
forg, amb la gracia de qui no fa cap esforg,,
ha estat obertd una mova galeria d'art a
Barcelona, «Syran ¢és la llegenda d’aquesta
audacia. Francesc Domingo i Angel Fer-
rant han volgut ésser els capdavanters. Bé
val la pena que jo, ara, remarqui acl aques-
ta inauguracié gque bé riem anomenar
heroica, Heroisme redoblat, ara, que la ten-
si6 espiritual es polaritza en una anécdota
grotesca o en una histdria de bons i de
dolents. En qué 1'obsessid polltica pren to-
tes les atencions i n'impedeix la dispersid.

Perd “heus acf que un mou esforg és fet,
Que sabem que ja meixen, ¢a i lla, signes
de renaixenca. Que ['atencié de les gents
es fatiga de l'anécdota i de la histbria que
els apassionava ahir,

Voldriem que «Syran fos el nou punt de
polaritzacié d'aquest retorn a la inquietud
que tardava massa a produir-se a Catalu-
nya i gque mecessariament — ¢s questio de
vida o de mort — s’havia de produir, per-
qué els temps sém d'urgéncia. — D. P,

ECONOMIES

Lord X.—Hem de comengar les econo-
mies. D'ara endavant, em posareu la mei-
tat de soda en el meu whisky,

(The Humorist, Londres)

TEMES URBANISTICS

Les cases velles

Per la ploma de Nicolau M. Rubid, i
tot referint-se a una suggestié del senyor
C. 5., Mirapor parlava recentment de la
necessitat d'intervenir en els immobles que
son inhabitables per sordidesa i fer que
aquesta inhabitabilitat, avui dia imposada
a llurs estadants (inhabitabilitat, per tant,
nominal), esdevingui inhabitabilitat efectiva i
absoluta : prohibicié d'habitar aquests im-
mobles mentre perduri llur

del sobrepreu que aconseguirien les nostres
cases arqueoldgiques restaurades, hi ha el
gran negoci, molt més important, del to
imponderable que guanyaria una ciutat mo-
derna i populosa com la Barcelona d’avui
si es podia desenrotllar i exhibir amb aque-
lla picant alterndncia de gratacels ben gate-
acats 1 de casones de pedra, Adhuc de mad,

wretades 1 amorosament’ adequades al nos-

sordidesa ; o bé expropiacid i
destruccid d'aquests infectes
habitacles. El senyor Rubié
insinua, perd, la solucié even-
tual de restauracions argueo-
logiques. Tot ens sembla,
dones, encertat en 'article del
senyor Rubid, i1 no hi afegi-
rfem ni una coma si mo ens
semblés oportd de desenrot-
llar aquest extrem arqueoclo-
gista,

Perqué, és el eag que molts
d’aquests sordids i antihigié-
nics immobles alludits per
l'inteligent arquitectejardinis-
ta son realment reliquies dels
segles xXv 1 posteriors, i fing
n'hi ha de més venerables.
La majoria d’aquestes reli-
quies de lloguer estan certa-
ment desproveides de walua
art{stica i per al profa no ofe-
reixen, consegientment, ca
interés. La simplicitat arqui-
tectonica dels tals edificis és
doncs, per a ells, un greu pe-
rill : el ményspréeu que inspi-
ren a molta gent és per a ells
una amenaga <de mort: per-
que entremig d'aquesta gent
pot trobar-se un regidor mas-
sa expeditivament renovador
o un propietari excessivament
modernista,

En lur simplicitat d’estil,
aguests  vetustos immobles
sOn, perd;, un encis inaprecia.
ble per a una gran ciutat mo-
derna, un encis que caldria
poder conservar fins i tot en
llur discordancia amb els
grans i luxosos immobles de
molts pisos que s'edifiquen
ingessantment a llur proximi-
tat o a llur mateix costat, Aquest contrast de
dimensions 1 d'anacronisme ¢s justament un
dels principals elements d’encis; tal casota
gotica que no destaca en la vetustat general
del carrer de Basea, tal casalet barroc que
es "confon en la® sordidesa del carrer de
Giralt Pellicer, tal caseta rdstega que no
es fa especialment remarcar en la Corrri-
bia o en la Placa Nova, serien un con-
tinuat meravellament i la mésg graciosa bi-
coca tan bon punt es trobés flanquejada
per un gratacels i una gabia d’'oficines d’es-
til gatepac. Es clar que el teérreny gue les
susdites reliquies arquitectdniques ocupen
no redituard de bon tros tant com el ter-
reny contigu destinat a gratacels, pero, un

o restaurada, la casota gotica rendira
un profit moltes vegades superior a l'ac-
tual, renda ara tan escassa gue precisament
per aguesta ra¢ l'expropiacié o la compra
de la casota gotica o barroca €s operacio
facil, operacid que el Mumicipi. podria rea-
litzar paulatinament, junt amb la restau-
racid. Aquesta doble operacié no seria un
gran negoci com el de la construccié de

ratacels, perd tampoc séria una empresa
eficitaria : seria un . petit megoci que a la
llarga podria eésdevenir un gran negoci quan
I’Ajuntament es trobés propietari de molts
d’aquests immobles que a la nostra ciutat
no redituen gairebé res tot pedent redituar
com els altres d'iguals dimensions (ue es
consfrueixen modernament. D’altra banda
seria engrescador per a molta gent de poder
habitar amb tot el confort modern una casa
romanica o gotica—puix a Barcelona hi ha
adhuc alguna casa de lloguér romanica!
Qué mo pagaria aquell multimilionari nord-
americd, o aquell altre, per tal de poder
habitar una d'aquestes barcelonines cases
romaniques o gbtiques? :

Cal considerar també que ultra el negoci
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El tipic carrer de les Capulxes

tre temps des dels altres temps; testimoni
d'un llarg i senyorivel passat; homenatge
a les generes que, tot habitant aquelles ca-
ses antigues, anaven fent la Barcelona i la
Catalunya que ara engeloseix i admira; i
I'anaven fent quan fllurs cases, avui vetus-
tes 1 malparades, eren modernes.
A Barcelona aquestes reliquies arquitec-
tonigues sén mombroses, més del que es pu-
gui imaginar ; n'hi ha que fins posseeixen
magnificéncia 1 valua artistiques. N’hi ha
també que es troben disfressades de vuit-
centisme : sén les cases antigues que a mig
segle xix foren modemitzades per mitja d’un
brutal arrebossat que ocultd el bon aparell
gotic i per mitjd de la transformacié de les
hnestres en balcons. La restauracid o resti-
tucid d'aquests edificis grotesecament disfres-
sats d’indigéncia i de banalitat no seria
aventurada : molts elements de restauracid
perduraren en aquestes cases, |'ordenacid
arquitectonica de les quals és d'alira banda
ben viva en edificis intactes, en gravats i
en documents de varia mena. Existeixen
carrers que gairebé sén del tot arquecldgics ;
no tan artfstics com ¢l de Montcada, perd
molt més importants que aquest des de]
punt de vista arqueoldgic 1 des del punt
de vista quantitatiu, Hi ha carrers d'aquests
que ens embadaleixen per 'arquitectura del
rapi carrer, ultra la de les gases. [ en el
useu de Santa Agata es troben pedres
esculpides que mo hi fan cap efecte ni hi
sérveixen gens, i-que en canvi produirien
afectes de meravellds i patétic pintorese si
€5 trobessin conjugant amb |'ésmentada ar-
quitectura . dels vells carrers barcelonins.
Tot aixd és amor a Barceloma; cosa sana
i oportuna. Res de tan imoportd, res de tan
irreparable, en canvi, com la destruccio.

Joan SACS

gUTEMBEﬁ S. A.

Maquinaria, Tipus, Filetatge de
bronze, Tintes i Utillatge per les
Arts Grafiques

Agullers, 1 | Via Laletana, 4
Tel. 15524 « BARCELONA

EN TEMPS DE CRISI

El pintor de natures mortes
(Die Woche, Berlin)

La maquina d’escriure de qualital

CONINENTA

CASA ORBIS

F. FERRER AYMAR
Clarls, 5 : Teléfon 197683

BARCELONA



BURRIT DE
LA VIDA

MNeurasténic, trist, envellit, sense
voluntat ni energies tan sols per
divertirse, inutil per la vida, vic
tima d'un morbés pessimisme
avassallador, heus aqui el fan-
tasma que conduird a la tomba .
a I'home jove al que potser els
vicis o virtuts de sa mateixa jo-
ventut |i esgotaren son sistema
nervids. Per ell seré una injeccié
de vida el

- TONIC
NERVIOS

(FOSFOR  ESTRIGNINA | HIPOFOSFITS CER !

Sempre el primer i sempre efi-
cag, prescrit per totes les gene-
racions médiques devant els mes
persistents fracassos de tota altra
medicacié tonico-nerviosa.

Vendo farmacies.
LABORATORIS. CERA, S A
Vico, 18, - Copérnico, 35 al 39. -~ Barcelona.
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UNIC  APROBAT

Anuncieu a MIRADOR

Fontanella, 10, 1.% 2..-Tel. 16606
BEARCELONA

ANUNCIANTS. .|

Una modernissima organitzacié completa en publicitat

Pel'licules de dibuixos animat¢s

mudes i sonores - patent néim. 121288 - aplicades al
servei de la técnica publicitaria, us I'ofereix:

“Agencia General de Anuncios®

Vostres productes poden ésser propagats amb éxit segur
per tota la Regi® Catalana i llles Balears

200 cinemes en ciutats i poblacions
de categoria

Avinguda Menéndez Pelayo, 85, 1.*

—Ahir vaig dir a ton pare que t’havia
vist robant-me lés pomes, Qué t'ha dit?

—Que una altra vegada procuri que no’

em vegin,
(Life, Nova Yorlk)

—Ja fa anys que cada dia escric els meus

pensaments en una llibreta.

—Ja deus haver omplert més de mitja
pagina, K |
(Sondagsnisse Strix, Estocolm)

¢Le serfa a Vd. agradable
{ poder tomar un purgante de
aceite de Ricino, si éste tu- !
viera el gusto de un buen ja- }
rabe de naranja?

Pues éste es el aceite de
Ricino GOLOSO, que enva-
sado en un lindo vasito de

cristal se vende en todas las
L farmacias.

ENCARREGUEU

ELS VOSTRES IMPRESOS
ARTISTICS | COMERCIALS ALS

TALLERS GRAFICS

PATRICI ARNAU

VERDAGUER | CALLIS, 3, 5, 7

{ DAVAHT DEL PALAL DE LA MUSICA CATALAMA D

ES LA CASA MES PERFECCIONA-
DA EN LLIBRES RATLLATS., DE
LUXE | EN TOTA CLASSE D'EN-

QUADERNACIONS. - ELEGANCIA
| ECONOMIA EN ELS ENCA- |}
RRECS. - EN CAS DE URGENCIA
DEMANEU-LOS PEL TELEFON

iI4856

MADRID

viinisterio de Cultura 2006

IMPRESOS COSTA
Analis, AR O -r--'-'
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wy Seemmios

AIGUA
DE ROCALLAURA

LA DEU MES RICA DEL MON

Si vostd pateix d'Albumintiria,
Litiasi firica (mal de pedra),

Bronquifis parenquimafoses
Nefritis cronica, es curard ras
dicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expén en ampolles de litre i mig
i en garrafons de wuit li‘res

Distribuldorse generals

FORTUNY, S. A,

Carrer Hospltal, 32 | Salmeron, 133

—MNo sé si contestar-li que si o que no a
aquest xicot, Ara no em recordo si em va
dir que tenia un Ford o un Cord.

(Judge, Nova York)

AGULILES

GIOCONDA
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S| voleu obtenir el maxim so del
disc | el minim desgast useuy

sampre. agulles GIOCONDA.
Cada agulla porta el nom gravat
Capsa de 200 aqulles 2'50 ptes.

Vanda a lI'engris:

A. GUARRO
RAMBLA CATALUNYA, 7

AT

—l quin metge el visitava?
—Cap. Ha mort per si sol.

(Le Journal Amusant, Paris)

e g L A

2}

S e

Iz

st LN R e

R N N e e )

Congervi [a pell sana, nefa, jove, fresta i gemada
AIIU'S depressa, amb higiene, Simplement
ALX0 lio aconsequira S
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Societat Espanyola de Carburs Metallics

BARCELONA
Mallorca, 232

Correus: Apartat 190

Teleg.: “Carburos” Teldfon 73013

CARBUR DE CALCI; Fabriques a Berga (Barcelona) i Corcu-
bion (Corunya) : : OXIGEN 99 °/, DE. PURF.SA, Fabriques a
Barcelona, Valencia i Cordova :: ACETILEN DISSOLT, Fabri-
ques a Barcelona, Madrid, Valéncia i Cordova:: FERRO MAN-
GANES i FERRO SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de
fils i peces seda, coté i altres teixits : : CALEFACCIO INDUS-
TRIAL de laboratoris i domastica : : GENERADORS, BU.-
FADORS, MANOMETRES, materials d’aportacié per la
SOLDADURA AUTOGENA

PRESSUPOSTOS, ESTUDIS, CONSULTES | ASSAIGS, GRATIS

Pelai, 62. - BARCELONA

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

T R T L
i M 08 subseriu a MIRADOR
vel preu fixat de 3'50 ptes. rrimestre.
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